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PriloZen je I. del mehko vezane knjige Uptona Sinclaira: Alkohol
Ista knjiga, trije deli v platno vezani, se prilozi prihodnji stevilki
Knjiga A. Podgornik, Za pridne roke: Pletenije in kroanie ie prilo¥ena




lesenska_sezija prihaja . . .

Obetajo se nam lepi dnevi. Zato potrebujete nove obleke. Izberite si iz
nade velike zaloge zase in za svojo druZino jesenske obleke, plasZe,
povrénike, kostume. Blago nasih izdelkov je iz prvovrstnih tvornic, fazona
po slovitih pariskih modelih, izdelava brezhibna, cena brez konkurence.

DRAGO GORUP & Co, Ljubljana

Telefon 32-33.

MikloSiceva cesta Stev. 16/l. His Del. tisk. Bamberg).

Lepo_vezana knjiga
bodi kras kn'!i'n'ce

v Yasem domu!
Kakor boza-
jo& okvir Take vezave

okrog drago-
cene slike je
prakti¢en in
lep deznik.

Seveda samo,
ée je prvo-
vrstno  blago,
s katerim Vam
postreze
tvrdka

L. MIKUS, LJUBLJANA

Na drobno! Mestni trg 15. Na debelo]
Ustanovljenra leta 18389,

Vam oskrbi,
od preprostih
do naifineisih,

Kn'igoveznica

Jugoslovanske tiskarne

rzZ.z 0. .

Liubljana, Kopitarjeva ul. 6/IL.

SKRIVNOST MOJE
MLADOSTNE LEPOTE.

uporabijate, izginejo vse nefistosti, obraz pa po-

wCENTIFOLIA“

PARFUMERIJA
ZAGREB, JURISICEVA ULICA .

Nova koia na obrazu. Ce uporabljate 10 do 14
dnl epohalni medicinsk! blolo3ki preparat za lup-
ljenje kole Astrigent special Venus, se Vam
obraz pomladi. lzginejo za vsele] vse gube, ma-
de#i, mowoljl, pege ter mastna in raskava kola.
Lica postanejo nefna, svels In mehka kakor pri
majhnem detetu, Garnitura Din 92—,

Creme de Citrone. S &udovito nitrostio ocistl
polt vseh napak. Osveluje in oflvija wvelo koio
in jo dela elastiéno 1n neino. Edina krema, ki je
hkrati dnevna in nofna krema, Vedji lonfek
Din 66—, sredn)i lonéek Din 18—,

Geold Cream ,Vielette* pour le jour, najldeal-
nejia francoska suha dmevna krema. Naredi
poltf temnorjavo, lubko In nefno. Ce jo redno

stane miadosten, svel In mikaven do pozne sta-
rosti. Potrebna vsaki modernl dami kot podioga
za puder In Bmin:o za zabave, plese in za pro-
menado. Vedjl lonéek Din 65—, srednji Din 18—,

Gold Cream ,Vielette* pour la nuit, originalna
radloaktivaa mastna noéma krema, ki prodira v
vse znojnice in 8 tem varuje in z veakim dnem
bol] pomlaja obraz. Odpravija &udovito hitro
grbance In gube pod ofml in na sencih, pa bl
zato morala bitl na toaletni mizici moderne dame.
Veljl londek Din 85—, srednjl lonfek Din 20—,

Lalt de Beauté ,Violetté* za odpravijanje
znojaic. Krepl misice in je najbolje sredstvo za
perfektno &lddenje obraza, Din 65—, srednjas
steklenitica Din 15—,

Zahtevajte brezplaine llustrirane cealke




) GOSPODINJE!

PRAVA DOMACA
JED LE S PRAVIM
DOMA b §

(nadomestek za Jajen)
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krewna. bolnd M 1 Mer Nkeria peijeten

vausiiiey aroma, 3
Viebing zavites o 13 strake




Z NIVEA

na izlete!

Zakoj sveii zrak kolivor toliko pogubno deluje na Vaio koZo ob vsakem vremenu.
Zlasti koza, ki je ne zakriva obleka, tada postane razpokla in raskava. Notrite zato
koZo, preden greste z doma in, e je ireba, tudi spotoma dobro z NIVEA-CREME.
Potem Vam bo ostala gladka in volina in bo dobila zdrave

riavo borvo sportnika in izletnika.

Samo NIVEA-CREME in NIVEA-OLJE imata v sebi koii
sorodni in koZo negujodi eucerit, in to ju dela nenadome-

stliiva in neposnemljiva.

NIVEA je poceni:

Creme Din 350, 6—, 12—, 25—,

pNE

Moz ali héi. Vasi héerki ne bo prav ni¢ Skodovalo,
e jo pofljete za nekaj mesecey v dober penzionat.
Tam bo spoznala, kako lepo je vendar doma pri ma-
mici, in uvidela, da Vam je delala krivico.

Ni¢emurnost. Odgovor L Tu ne bo tezko poma-
gati. Ne dajte ji denarja! Brez denarja ni ne Sminke
in ne pudra, in konec bo Vasih skrbi! A. B.

Odgovor II. Z otitki in s tarnanjem ne dosczete
nié, Govorite resno z dekletom ter ji razloZzite in ute-
meljite svoje misljenje. Mogode je tudi, da je to njeno
navduSenje za 3minko in puder le prehodnega zna-
¢aja. Morda bo kmalu sama uvidela, da je mlado dekle
najprikupnejie prav zaradi svoje naravne mladostne
svezosti.

Odgovor III. Izku3ajte héerko prepricati, da je
pretirano nalifpanc dekle prav tako smefno, kakor
vzbuja gnug prav zanemarjeno dekle. Tudi tu velja:
srednja pot — zlata pot.

Nesrecna ljubezen. Odgovor L Moja misel je,
da bolje storite, ako s svojim moZem ne govorite. Ve-
tina moz take stvari vse drugade pojmuje kakor me
zene. In utegnil bi s kakino, éeprav ne slabo misljeno
opazko Vam ali dekletu veé Skodovati kakor koristiti.
Tudi Vi morate dobro premisliti, preden z dekletom
govorite. Bodite z njo prijazni in ljubeznivi in jo iz-
kusajte odvrniti od teh misli. Zaposlite jo s éimerkoli,
prinesite ji knjig in ji kolikor mogote pogosto pre-
puséajle otroke. Otroei v svoji razigrani zivahnosti
bodo prav gotovo najboljée razvedrilo zanjo. In ob
pogledu nanje bo najprej spoznala, da mora zatreti
Cuystvo, ki bi utegnilo zatemniti njih mlado sreto.

Odgovorll. Preskrbite dekletu drugo sluzbo. Ce
ji boste dobili kaj dobrega, bo dekle kmalu pozabilo
na svojo prvo deklitko bolezen.

Tas¢éa. Te dni se bom porocila. Moj zaroCenec pa
skrbi tudi za svojo mater. Ker nima dovolj dohodkov,
da bi mati zivela zase, midva pa zase, jo namerava
vzeli v najino stanovanje. Jaz pa sem Ze toliko sla-
bega slisala o sporih med ta&ami in snehami.

Ali naj privolim v to, da Zivimo vsi trije pod eno
streho? L.G.
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Sirov hidni gospodar. Med gospodarjevim in mojim
sinom je nastal majhen pretep, kar med otroki ni ni¢
posebnega. Hidni gospodar je pa nato tako preiepel
mojega otroka, da je imel po rokah in hrbtu krvave
podplutbe. Potem mi je vdrl v zaklenjeno stanovanje
in zmetal moje borno pohistvo na cesto ter mi s tem
napravil obéntno $kodo. Ker sem vdova in si ne vem
pomagati, mi svetujte, kako pridem do odskodnine.

F. B.

Odgovor. Ce je vse tako, kakor piSete, potem
stopite na sodisée in dajte vse to, kar ste nam pisali,
na zapisnik. Drzavno tozilstve bo potem vse potrebno
ukrenilo. Vi pa prijavite svoje zahteve kot zasebna
udelezenka. Ce bo potrebna civilna tozba, pojdite na
ob€ino po ubozno izpri¢evalo. S tem pojdite na sodi-
i¢e in zaprosite za pravico revnih, nakar Vam sodisce
dolo¢i ex offo odvetnika.

Dediséina. Moj moZ je uradnik. Njegovi dohodki ne
zadostujejo za preskrbo stevilne druzine. Te dni pa
dobim izplatano dedii¢ino v znesku 30.000 dinarjev.

Sorodnik mojega moza me sili, naj bi pristopila kot
druzabnica k njegovemu pefarskemu podjetju in mi
obeta precejSen letni dobitek. Kaj mi Vi svetujete?

A.P.

Nezakonski otrok. Porofena sem Sest let, Imam Stiri
otroke. Dohodki so taki, da komaj Zivimo.

Moj moZ se je pa pred dvema letoma izpozibil in
imel z neko mladostno prijateljico, ki je pred mese-
cem dni umrla, otroka. Ta greh sem mu Zc takrat
odpustila. Sedaj pa Zeli, da vzamem e tega otroka k
sebi, ko %e sami komaj Zivimo. Na eni strani se mi
otrok smili, na drugi strani me bo pa vedno spomi-
njal na mozev greh. Saj veste, kako taka reé grize.

Kaj naj storim, da bo prav? Zena v stiski.

Josipina R. B. Belo emajlirana kopanja, ki jo vedno,
kadar se kdo kopa v njej, dobro pomijem s krtafo in
milom, je navzlic temu postala rumenkasta. Ali je
zoper to kakSen pomodek?

Odgovor Tako kopanjo najlepie osnazite z meh-
ko krtato, mazljivim milom in mlaéno salmiakovo
vodo, in sicer takoj, ko ste izpustili vodo. Dobro je
tudi, ¢e izdrgnete kopanjo s krpo, ki ste jo namotili v
petroleju, in jo izplaknete z mlaéno vodo.

M. v K. g Kako se da odpraviti madez z nagrob-
nega spomenika, ki je iz marmorja?

Odgovor, Edini pomotek za to je, da kamnosek
nagrobni kamen obrusi. Pri tem seveda izgine napis in
ga je treba nanovo vklesati.

e bl P o - Bl i
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Brinetke
pozor!

Vendar enkrat odgovor na
vpradanje: Koko negujem ko-
stanjeve lase? Idealni odgovor:
Ce si redno umivate lase z no-
vim Brunetaflor Shampoonom.
Uéinkuje naravno in edinstveno
zaradi hequila, ki ga ima v
sebi. Kostanjasta barva, temni
ton sta s tem neverjetno po-
vdariena. Lasie dobe krasen
blesk in &udovit lesk. Nena-
vadno lepo se kodrajo.

ELIDA

SPECIAL

BRUNETAFLOR

Zajoméeno pres
e in kemiénih

boer‘

sod

SHAMPOO

Ana M. iz Ptuja. Kako osnaZimo pleteno oprave?

Odgovor. V mlaéni vodi raztopimo nekaj zlic
§tavne soli (Pozor! Strup!) in prav toliko temeljne
krede. S to mefanico dobro izkrtafimo opravoe in jo
nato izplaknemo z vodo, ki smo ji primefali nekoliko
kisa. Oprava bo kakor nova.

Silva R., Split. S éim se odisti krtada za parketna tla?

Odgovor. Najprej poberemo s starim glavnikom
najvecjo nesnago iz krtace, nakar jo denemo v mlaéno
vodo, v katero smo kanili nekoliko salmiaka. Tekoc¢ine
sme biti v posodi samo toliko, da so 5¢etine v tekoéini.
Cez nekaj ¢asa postane tekoc¢ina temna, ker se je ma-
$¢oba in nesnaga odiajala. To ponovimo nekolikokrat
in posusimo nazadnje krtafo na zraku in solncu.

Fr.K.,, D.L. Imam v hi& lansko leto nove hrastove
stopnice, v katere je priflo — ne vem, kako — nekaj
mastnih madezev, ki jih nikakor ne morem odpraviti.

Odgovor. Poizkusite z oksalno kislino (strup!), ki
jo dobite v drogeriji. Raztopite oksalno kislino v vodi,
izdrgnite s tem stopnice in jih izplaknite z vodo. Ko bi
pa tudi to ne pomagalo, je znamenje, da se je mastni
madez precej globoko vlezel v les. Tedaj je treba
stopnice pomiti z vroco milnico, pooblati, dobro na-
mazati z vos¢ilom in izdrgniti.

s
Kako odpravis vodne madeze s politur.

Vodne madeZe spravis iz poliranih predmetov, &e jih
drgnes s krpo, ki jo pomaka$ v petrolej, v katerega si
natresla precej soli. Drgni pa tako, da bos delala z
roko kolobarje.

Kako vzamemo masine madeZze iz papirja.

Zmefaj dobro magnezijo z bencolom, da bo precej
gosto, deni nekaj te zmesi na madez potem pa polozi
na to pivnik in nanj kakSen tezji predmet. Ko se
magnezija posusi, vzemi Copic¢ in jo previdno zbrisi s
pnpirjn Odpraviti pa se dd@ tak madez tudi tako, da
nanj polunw koscek debelejiega pivnika in ga gladis
z vrotim likalom vse tako dolgo, dokler pivnik popol-
noma ne popije mascobe

Kako se dajo mofki klobuéinasti klobuki razSiriti.

Nov moski klobuéinasti klobuk razdirimo, &e je pre-
majhen, na ta nacin, da ga drzimo tam, kjer je pre-
ozek, z obema rokama nad paroin ga hkrati raztezamo.

Kako napravimo prevleke na deZnikih holj goste.

Deznike, ki puséajo, pa nimajo fe prevelikih luknjie,
popravimo za dalje ¢asa na tale nalin: v 30 delov ben.
cina denemo 1 del trdega parafina in tresemo take
dolgo, da se parafin popolnoma raztopi. Polem razpne-
mo deznik, pomodimo gobico v tekolino in namaZemo
z njo prevleko, DeZnik pustimo razpet, dokler se ne
posudi, Tudi nahrbtnike, dezne plas¢e in markize po-
pravimo na ta nadin.

Ce se okna in vrata teZzko odpirajo.

Okna in vrata, ki se ne dajo lahko odpirati, namazi
tam, kjer se zatikajo, s kredo, ki ji primeSa¥ malo
mila. Ce to ne pomaga, jil je treba seveda poskobljati.

S &m se da ogledalo lepo ofistifi.

Ogledalo se zopet sveli, ¢e ga zbrifemo s stoléeno
kredo, ki ji prilijemo nekoliko alkohola. S to zmesjo se
dajo odpraviti celo starejdi slepi madezi.




Kai nam pisejo narocnice
o uganki ,,Ljubezen gre skozi Zelodec*.

Gospa R. iz Maribora pravi v svojem pismu:

Tudi ko bi ne dobila nobene nagrade, bi takine faljive
uganke vendar rada veckral redevala. Kako smo se
smejali tej sreéni domislici! Zadeoa pa ima e vzgojno
ozadje, ker je res, da so nekatera dekleta sicer zelo
udena, pa ne znajo nifi iganceo skuhafi.

Zato nam le 3e dajte takih ugank. Cloveku dobro dé,
¢e se po dneonem delu malo nasmeje.

Gospa M. B. iz K. pife:

Vse dni mi po glavi rojijo Vage nagrade. Ze izza mla-
dih let si tako Zelim, da bi videla Benetke. Nikjer je
nisem bila. Samo Ljubljano sem dvakrat obiskala. Se-
daj, ko sem stara 62 let, pa bi res rada videla morje
in te ljube Benetke,

Vem, da mi Vi ne morete pornagati, ker bodo nagrade
iz#rebane. Toda e me 7e fa sreca ne bo doletela, pa mi
vsaj posljite kakino knjigo, kjer so opisane Benefke in
mor je.

Gospodicna K. P. od So. L. pravi:

Lansko leto je dobila dragoceno nagrado, krasno spal-
nico, reona sluzkinja Dakskoblerjepa. Privoiéila sem
ji jo iz vsega srca, privoidila bi jo pa tudi sebi, ker sem
reona kakor cerkvena mii. Moje Zelje lefos ne segajo
tako visoko. Karkoli bom dobila, vsega bom vesela. Saj
sem pa fudi zasluZila. Celo uro sem se mudila, preden
sem poiskala k vsaki sliki prave besedilo. Kar fteZko
bom cakala Zrebanja.

Pismo #fudentke C.S. iz Z.:

Tu podiljam pravilno sestavljeno uganke. Sicer Vam
moram povedati, da mi Vasa primera z inZenirko Vero
ni pfeé. Lahko bi poiskali kakien drug poklic. Jaz fudi
§tudiram, pa Vam na uho povem, da sem z doma va-
jena vseh gospodinjskih del, pa tudi kuhati znam, Sicer

ZDRAV]JE IN LEPOTO
P R Y P C PET A TE T e

dosezete, fe dodaste vodi za kopanje katero od preizkuZenih
ISLA-SOLI ZA KOPANJE.

Zlasti priporodamo:
ISLA CHYPRE BADESALZ
ISLA KONIFEREN BADESALZ.

Pazite na ime «PARACELSUS».

SoLIDNA POSTREZBA
A NIZKE CENE
LEPA LINIJA KROJEV
O s E B N O
NASVETOVANJE

SALON
VERA

VELIKA 1ZBERA

EDINSTVENI KROJI

RAFINIRAN OKUS

ATELJE BREZHIBEN NEBOTIENIK
6. NADSTROPJE

EBEe—u——————4
=—————"—"————— TELEFON STEV. 24-63
Brezplaé&ni lift na razpolago

348

oenate W0

Tako spradujejo mobkl, kier so
polavi. 8 svofimi prekrasnimi
svetloplavimi lasmi ofara vso
svojo okolico. To je njen uspeh,
istotasno pa tudi uspeh speci-
jalnega fampooa 8. Y. 8 ki
varuje lase pred nelepim potem-
nevanjem fn naredi potemnele
lase In lsse brez sijaja s etiein
svileno mehke Ze prvi poiskus
Vas bo o tem preprifal! Oprema
%3 enkralno uporabo Din 6'—,
& 24 trikratno Din (2. Dobi
se povaod.

pa je uganka zaradi bohoridice in imenifnih Subicevih
slik tako zanimiva, da Vam cinZenirko> rada odpystim.

In taka pisma spremljajo refitve uganke dan za dnem,
kar potrjuje, da je veliko zanimanje za uganko, §e vec
pa za nagrade.

Nekaj naroénic je nalepilo na pisma premalo znamk
in smo morali zanja plac¢ati dvojno poitnine. Prosimo
za povracilo teh stroikoo.

Tiste, ki redifve fe niso odposlale, naj dajo pismo
stehtati, da ne bo upravi freba placevati poitnik glob.

Ne pozabite na plaéilo naroénine. Med letom ste Ze
dobili sedem poloimic. Ce ste jih zaloZili, dobite poloi-
nico pri poitnem uradu. Na poloinico zapisite «Zena in
dom>», Ljubljana, §tev. 15.490.

Najhujsi Skodljivec c¢lovestva

Menda ni hujsega ikodljivca v é&loveski druzbi kakor
je nesrecéni alkohol. Zlasti med nasim narodom je e po-
pzrodil neizmerno gorja; brez prefiravanja lahko trdimo,
da je zahteval veé irteo kakor vse pojne in nesrece
skupaj.

V éem je njegova straina moé? V tem, da {loveka
unici telesno i n dusoveno. In njegova privlaénost. V tem,
da je njegovo zauiivanje prijefno —'vsaj na videz.
Toda élovek, ki se mu preveé¢ vda, je izgubljen. Oslabi
mu voljo, da se ga ne more ve¢ odvaditi. Pijanec je sla-
botna kreatura, brez pravega ponosa, brez pravega du-
Sevnega zdravja.

Kadar je pijan, je junak, Toda kakien junak! Kro-
nike sodii¢ so prica vseh junasteo, gostilniikih pretepov,
ki so se Zal Ze tolikokrat koncali z noZem in smrtjo.
Veliko pecino krvavih prefepov in ubojev je zakrivil
alkohol.

Koliko pa ostane skrifega! Koliko Zalostnih fragedij
se dogaja po druzinah, kjer je oce ali sin pijanec! Vsa
hiia trpi tam zaradi nasilnosti pijanca, in to trpljenje je
strasno. Pozna in razume ga samo tisti, ki ga je moral
sam preizkusifi. Koliko prejoka pijanceva iena! Koliko
hudega preZive njegooi ofroci. ..

In kakini so fi ofroci? Poglejte jim v obraz. Ni na
njih ne rdefice ne zdravja. Slaboini so, za vsako bole-
zen dovzetni. To je Zalostna dediséina, ki jim jo je pu-
stil oce — pijanec.

Boj proti alkoholu je tezak. Neizmerno teiak. To se Je
zlasli videlo o Ameriki, kjer so strogo prepovedali toce-
nje alkoholnih pijaé. Kakéne so bile posledice, pac do-
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prinada nesteto
varijacij. Ogled nage izbere
Vam pove vse.

Manufaktura

LJUBLJANA
MESTNI TRG 24,



bro veste, Prepoved so morali zdaj preklicafi, ker so
dognali, da so popili ljudje med njo veé kakor prej.

Pravp te’ case, ko so v Ameriki uvedli zakon o pre-
povedi tocenja pijaé, popisuje roman Uptona Sinclaira
cAlkohol>, ki ga je kot letoinje zadnje delo izdala za-
loiba Evalit. Ta knjiga je pretresljiva slika danainjih
dni, ko gospodari alkohol §e huje kakor kdaj prej. Kaze
nam propadanje druZine, kjer gospodari alkohol.

S dudovito vernostjo in resnidnostjo nam popisuje
Zivljenje glavne junakinje, mlade Maje, ki hoce resiti
dom propada. Kako se od ranih let trudi, da bi odvadila
oceta-pijanca alkohola. Ves svoj ¢as Zrfvuje, da bi ga
zaposlila, noben opravek ji ni prenizek, da bi oleta
odvrnila od vina. Toda njen boj je zaman. Konca ga
fragiéna ocetopa smrt.

In medtem je dorasel tudi Ze njen brat-pesnik. Tudi
o njem so kali hotenja po vinu. Tudi on se je vrgel
uZivanje, «<da bi Zivljenje spoznals, kakor pravi. Tudi on
je e zapisan pogubi.

V tem boju ji je pomagal drag prijatelj, ki mu je po-
zneje postala druZica. Kakor odreienika sta cakala
prohibicije — prepovedi tocenja pijaé — in oba sta
takoj stopila o njeno sluzbo. Toda njo je doletela se
wena straina preizkuinja. MoZa so ji zahrbino ubili. Dal
je Zivljenje o obupnem boju z gnilo, podkupljivo visoko
druzbo.

Ko bere ¢lovek to delo, skoraj pozabi, da se godi fam
dale¢ v Ameriki, Tako Zivo je pisano, tako blizu nam
je, kakor bi se godilo v nasih krajih, med nasimi ljudmi.

Zato bi ne smelo biti druzine, ki bi te knjige ne imela.
Vsaka mati bi morala dati to delo sinu, ée vidi, da se
ne brani dovolj najoedjega ikodljivca alkohola. Ali pa
mozu. Ce Se nista preveé vdana pijacdi, jima bo po-
magala.

TYORNICA
CIKORIJE

NEUSARA TEVAR A
MEANILED

LIURLIN

Nas pravi domaci izdelek

Po otrogko.
Mama: <Kaj, tri dinarje si izgubil? Ti nesrefni
otrok! Cakaj, nocoj pa pojdef brez vecerje spat...»
Sinko (zaihti): <Zakaj pa papana ne zapodif spat
brez vecerje, kadar izgubi na borzi?s

Profesor.
Profesor: «Zakaj me niste pozdravili véeraj na cesti?»
Dijak: «Oprostite, gospod profesor, nisem vas videl,
sem kratkoviden.»
Profesor: «Prav, pa bi bili malo bliZe stopili.»

Sredstv.o pro“hil

Veljak s kmetov jo primaha v Ljubljano. Ker mora
po opravkih k visoki gosposki, a je ves kosmat in dolgo-
las, zavije v eleganten brivski salon,

<Ali se bomo brili, strigli?» se
mu priklanjajo pomoéniki v belih
haljah. Mahoma sedi v udobnem
naslanjafu, Sfkarje, britev, glav-
niki, $¢etke, pomade in puder naglo
opravijo svoje delo. Zrecalo pokaze
veljaku tak obraz, da je moZ res-
niéno vesel in sam nase ponosen.
Raéun ga osupne:

¢20 dinarjev.»

Veljak se namrdne in placa ter
se pozorno ozira po lokalu.

<Zelite?>

«/ gospodarjem bi rad govoril.»

Usluzni pomodnik pokli¢e Zefa
in brivski mojster se ljubeznivo
pribliza veljaku:

«Ste zadovoljni z nafo postrez-
bo, gospod?s>

Tako lovi
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muham

<0, zadovoljen pa, zadovoljen! Samo muhe vam delajo
nadlego, kakor vidim.» :

«Teh res ne morem nikoli &isto pregnatis, meni mojster
v zadregi. «Marsikaj bi rad dal..»

«Ce¢ vam je prav,> ga-prekine
veljak, «vam povem sredstvo proti
muham, ki je prav dober kup.»

<O, prosim, prav hvalezen vam
bom. Koliko pa stane, ako smem
vprafati?s

«Samo 20 dinarjev.»

Mojster takoj izrodi veljaku s
kmetov dvajsetdinarski kovanec.
Veljak se zadovoljno namuzne in
rede:

«Ujemite prvo muho, jo obrijle
in ostrizite pa ji rafunajte 20 di-
narjev. Potlej jo izpustite, pa boste
videli, da ne bo nikoli ve¢ nobene
k vam.»

Briveu se raziegne obraz, a ve-
ljak s kmetov jo vedro mahne po
opravkih. Af.
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Martin Andersen Nexo:

isti dan po moji birmi sem spet
sedel pod slamnatim deznikom ter drobil kamenje
v gramoz, oée pa je stal onkraj ter klal kocke za
thﬁ(ovan je. Dan je bil natanko podoben prejinje-
mu. Nobenega morecega sledu Eakega krokanja;
birma ni bila nikaka svetana napotitev v kaksen
nov svet,

Kar na lepem je ofe odlozil kladivo ter dejal:

«Najbolje, da gres ter si pois¢ed kakino sluzbo;
kajti poslej mora¥ skrbeti sam zase.»

Pri teh besedah je pomembno pokimal; in de-
prav sem moral skrbeti sam zase, skorajda odkar
sem shodil, je bilo v ofetovih besedah toliko teze
— kakor da je preloZil name tezko, odgovornosti
polno breme ter si zdaj zravnal hrbet. Zbral sem
orodje na kup, poloZil ¢eznje slamnati deZnik ter
odfaval kar na slepo v jesenski dez.

Daleé onstran v Povlskerju sem nazadnje le
prisel do kmetije, kjer se niso prav nié¢ spotikali
ob mojo nebogljenost ter me vzeli za hlaptka.
Kmetija je bila precej velika; moral sem skrbeti
za vso Zivino, za kar sem dobil dvajset kron na
pol leta. Zdaj najemajo odrasle, krepke moZe za
to delo, ki velja za zelo naporno in odgovorno, in
je dandanainji od vseh kmeckih del najbolje pla-
cano. Marsikaj se je spremenilo od takrat do
danes!

Bil sem majhen in Zibak; moje telo se je moralo
prezgodaj privaditi, spreminjati vse v delo. Zato
sem precej prenesel, bil sem dobro utrjen in od-
porne konstrukeije, nisem se zlepa utrudil in no-

nega posla se nisem ognil. Toda to tu je bilo
vzlic temu preveé. Od treh, pol itirih zjutraj po-
zimi pa do devetih zvefer sem neprestano garal:
opravljal sem dela, ki so zmerom dosezala in po-
gosto celo presezala skrajno mejo mojih moéi. Ce
se mi je le kakina malenkost ponesredila ali pa
sem le za hip onemogel v obupni resignaciji, Ze
se je kopidilo delo okrog mene kakor gora samih
nepremagljivosti. Blazno sem se pehal, da bi na-
domestil, kar sem zamudil, toda Zivina je bila ne-
usmiljen gospodar. Ce sem se zamudil s krmlje-
njem samo pet minut, Ze je zalela Zivina obtoZu-
jo¢e rjoveti. In kmet je pustil svojo mlado, toplo
zeno ter napol obleden prihitel kri¢at in psovat.

To so bili tezki ¢asi: vendar pa nisem imel prav
za prav nobenega sotutja s samim seboj. Prenasal
sem svojo usodo, kakor paé prenadajo suZnji svoje
prekletstvo. Ljudi okrog sege ne bo¥ omedil; zato
skusaj, da se postavi trpljenju brezéutno na-
sproti. Kljub temu se medlo spominjam, da sem
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se nekoé uprl ... Nekega dne sem hodil po hleva
z vrvjo v rokah ter iskal, kje bi se obesil. Bogve,
kaj je prislo vmes — bik se je strgal s pripona,
¢e se ne motim; vse skupaj ni napravilo takrat
vetjega viiska name — in moral sem kakor tako
pogosto poprej Zrtvovati svoj, moj blagor dolz-
nosti.

Na eni od sosednih kmetij je gospodaril kmet,
pri katerem so se posli zelo naglo izmenjavali. Za
delo je bil len, zeﬁ)orad pa je dobro jedel in pil;
tistim pa, ki so se ubijali z cielom, ni privoiéilpile
malice ne plaédila. Zdaj je gospodaril na kmetiji s
siromasnim umobolnim ¢lovekom, za katerega mu
je obéina pladevala hranarino in vzdrZevalnino.

Tega siromaka sem zelo dobro poznal; v mojih
zgodnjih otroskih letih je bil mlad, zastaven fant,
ki je po veéini mornaril krizem sveta. Véasih je
prisel pozimi domov, vesel in neugnan, do vrha
poln zdravja oed tam zunaj. Neko¢ pa je prisla
novica: stal je v viharju ob krmilu, veliko jadro
se je snelo ter ga tre&éilo z drogom po glavi.
Lahko bi bil izpustil krmilo iz rok ter se resil na
varno — jadrnica bi bila izgubljena; toda on je
vzirajal na svojem mestu ter se dal zbiti v idijota.
Tako nekako so pripovedovali. TakSen se je tudi
vrnil od zunaj domov, kakor dojencka so ga pre-
vazali iz kraja v kraj. Poslej ni mogel ve¢ sam
zase skrbeti; in tako ga je ob¢ina izrocila najniz-
jemu ponudniku.

Ni¢ posebnega ni bilo na njem; bil je podoben
povpreénemu delaven, ki je otopel. Tudi govorit1
se je dalo z njim. Toda vse, kar je prezivel do
nesrede, je pozabil; za ni¢ na svetu ni maral, ra-
zen za zganje. Njive obeh kmetij so se dotikale
in tako sem se pogosto sefel z njim. « aj
7ganja?» je vprasal, kadarkoli me je zagledal. Z
nekaj Zganja bi si bil lahko kupil njegove pomo¢,
toda takrat sem imel dovolj razlogov, da sem
7ganje sovrazil.

Ce je bil trezen, sta delovala v njem zloba in
potuhnjenost, da si se ga zbal. Ob tai;ih riloZno-
stih se ga je bal celo njegov gospodar. Mogode je
utripala EOd njegovim idijotstvom nejasna za-
hteva do zivljenja; in potreboval je Zganja, da je
to Cuvstvo zapil. Zato je kmet skrbel, da je imel
zmerom dovolj Zganja zanj. Sicer pa je ravnal z
njim slabfe kakor z Zivino, dajal mu je slabo
hrano, za leZii¢e pa mu je doloéil kot v hlevu.

Idijot je bil kar zadovoljen, da je le svoje iﬁ -
nje imel. Bil je mocan, §irokopleé fant in je delal



za dva, tri; samo paziti je moral kdo nanj ter ga
priganjati. i

Nekega dne smo morali gnati mladega bika k
parniku. Zival je bila precej muhasta, niti kmetu
niti hlapcu ni disalo, da bi ga gnala v mesto. Tako
so poslali mene ; saj sem bil vajen ravnati z Zi-
valjo. Kmet je bil dobroduen in mi je rekel, da
se vrnem lahko Sele zveder. )

Dotlej %e nisem bil nikoli doma na obisku, pa
sem bil na vso mo¢ vesel svoje srece. Vse svoje
pesmi sem izkri¢al spotoma v zrak in ves &as pri-
ganjal bika, da je kar tekel in da ni imel kdaj, da
bi uganjal svoje muhe. DomotoZje me je prevzelo

vsega.

Oddal sem bika ter stekel domov. Mo‘ia naj-
mlajia sestrica je lezala na klopi; stegovala se i’e
k tlom ter premetavala in postavljala prucko. Za
hip je strmela vame, nato pa izpustila prucko iz
]l:ﬂ ter zakricala. Tedaj je prihitela mati iz ku-

nje.

¢Jezus, ti si, moj fant?s je vzkliknila. <In kako
si shujsall Zelo slab si videti. — Da, da, siromaki
morajo zgodaj zadeti!> Sla je okrog in okrog mene
ter me boZajoce otipala: na njenih slabotnih ro-
kah sem lahko opazil, da je bila ponosna name.
In to mi je dajalo pogum.

Oceta po delu ni bilo domov, pa nam je bilo
zelo lepo. Mati je krpala mojo obleko, mi otroci
pa smo rezali iz starih igralnih kart sani, ruske
sani z vihrajoCimi konji spredaj in z volkom, ki
se je hotel srednjemu konju zagristi v vrat. Daled
onkraj na robu mize so se prikazali e drugi vol-
kovi: in potem so li moZa v saneh — in mater
z malim otrokom. Popolnoma sem pozabil, da sem

risel domov samo na obisk in da bom moral

alu nazaj — v kraj samega trpljenja.

Nenadoma je mati prestrafena vstala: <Toda
fant, ura bo deset, in dolgo pot ima¥ e pred
sabo!l» Drgetaje od mraza se je ozrla skozi okno:
no¢ je bila &rna in viharna, z obali je rjovelo
morje.

Resnitnost z vso svojo grozo se
nila fezme. <Mama!s> sem zaiepeta],
zazrl vanjo. Vztrepetala je.

< jo voljo! — — Kaj je tako hudo?» je
;’nt:)bupana kriknila. «Toda, pomisli na oeta,

ant!» .

Vet ji ni bilo treba redi; molde sem zbral svoje
stvari in rekel zbogom. Ko sem dirjal po cesti, je
stala ob oknu ter se mi smehljala, J’a bi mi prili{a
poguma, obraz pa se ji je pacil v bolesti.

Nisem imel namere, da bi se vrnil na kmetijo —
vse drugo prej, le tega ne! Dryel sem v temo,
samo da bi materi prizanesel. A bogve kaj je vo-
dilo moje korake vendarle v tisto smer; bil je pat
tisti prekleti ¢ut dolznosti, ki ti¢i malim ljudem
tako globoko v krvi in kosteh in ki zaradi njega
neprestano jemljejo na svoja_ramena bremena
sveta, ki njih sploh ne pozna. Nisem hotel, da bi
Sel to pot, pa sem vendarle tekel po njej — in s
tihim godrnjanjem profestiral.

Tekel sem dobre pol milje, ne da bi bil sprejel
vase kakrinekoli vtiske; moja otrofka zavest se
je paé prelila v tisto omamljenost, ki je 3¢ zme-
rom edino oroZje zatiranega proti mucenju. Jel-
kov gozd in skrivnostno barje sem imel za sabo,
ne da bi bil vedel, kdaj sem ju prehodil. Potem
pa me je zbudila noé s svojo neizogibno grozo;

.

e strafno zgr-
in se prosece
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okrog in okrog sebe sem odkril temo in kolena so
mi kfecala.

So ljudje, ki imajo radi temo, sre¢ni nevedneZi,
ki jim je no¢ veliki pomirjevalec, ki pomiri vse,
kar je navzkriz. Zame pa je bila tema zmerom
polna neizrekljive groze, obupno sem se moral ho-
riti proti temu — posebno takrat, ko je moje so-
znanje presegalo moje modi. Saj mi je Ze v mojih
otroskih letih odkrivala tema tisto, kar je skri-
vala svetloba; kakor tisti kitajski podganji otroc,
ki doraitajo po kanalih, tako sem imel tudi jaz
nenavadni dar, da sem videl vse, kar se je v temi
zgenilo in premeknilo. In tako se je zrusil ves ta
zli svet name, ¢util sem njegovo grozo z vizio-
narno mocjo in bil ves nebogljen. Vse strahote
mojih otroskih let so groteskne in silne posastno
vstajale iz teme, da bi zadavile mene, ubogo ¢lo-
vesko paro.

Bilo je kakor boZjastni napad, vsa moja nebog-
ljenost se je zvila v vozel samih kréev — a tekel
sem neprestano dalje. Misel na kmetijo je bila
edino zivo, toplo ¢uvstvo v meni, ios arjeva
hifa mi je bila pred o¢mi kakor udobno pribeZa-
li¢e. Nenadoma se mi je zazdelo, da je nekdo v
blizini; ko sem drvel, sem buljil v temo — pa sem
se spotaknil ter padel éez tezko telo.

Bil je idijot; spoznal sem ga, ko sem priZgal
#veplenko. Bil je pijan ko &ep. Zaman sem se tru-
dil, da bi ga spravil na noge. Sel sem dalje. Ni¢
ve¢ me. ni bilo strah.

Nekaj korakoy dalje sem sre¢al naSega hlapca,
ki je spremljal svojega dekleta. Z njim sva sto-
pila nazaj; in nspeio nama je, da sva postavila
idijota na noge. Za nobeno ceno pa ga nisva mogla
pripraviti do tega, da bi se premaknil z mesta. V
svoji pijanosti se je napravil odrevenelega in ne-
boglrienega ter jecljal nekaj predse: glava mu je
visela na prsi. e{o se mi je, da jeclja: «<Moje
7ganje — moje zganje!> Zafel sem iskati, hlapec
pa i&: je medfem drzal pokonci. Ob cesti sem na-
fel bariglo, ki je drZala tri do &tiri litre; bila je
polna do vrha. Kako sem sovrazil to no pi-
jado! Ze marsikaterikrat sem se postavil temu po
robu, in so mi jih zato tudi naloZili — zdaj je
sovrastvo znova zagorelo. Izpulil sem zamasSek ter
izlil Zganje v jarek; zasmrdelo je okoli mene ka-
kor sapa pijanleva, in ta smrad je ozZivil v meni
toliko spominov. Potem sem segel z bariglo v ja-
rek fer jo napolnil do vrha z vodo.

«Kod se pa obira¥?» je nestrpno poklical hlapec.
Idijot je ves oZivel, ko sem prinesel bariglo;
sam jo je hotel nesti, trdno se je je oklenil z
obema rokama. Zanadalo pa ga je tako motno, da
iv? ga morala vle¢i domov ter poloZiti v njegov
rlog.

Ko smo prihodnji dopoldan sedeli pri zajirku,
je prifel k nam sosed; videti je bil ves iz sebe.
¢«Anders je ves divjil» je dejai: ckakor obseden
je, ne morem ga ugnati.» :

«Najbrze skoparii z Zganjem, to bo!> mu je od-
vrnil moj gospodar.

«Ne, ne, bogve da ne, zvrhano bariglo ga ima.
Pa se ga e dotekniti ne mara. Neprestano kroZi
okrog mene in bolsd, kakor da bo zdaj zdaj pla-
nil name. Dela se pa sploh ne mara lotiti.»

Kar mi je postalo. Na tihem sem bil zelo
vesel svojega dejanja — in malo je ma#kglo. da
nisem vsega skupaj hlapcu povedal. No, &edno
stvar ‘bi si bil skuhal.




Moj gospodar je Sel s sosedom, a vrnila sta se
brez kakrinegakoli uspeha. Niti priblizati se nista
upala idijotu. Hodil je okrog hife, oboroZen z
gnojnimi vilami. Zgrozil sem se ob misli, da bi se
blaznez utegnil spomniti, da sem bil jaz tisti, ki
mu je napravil zivljenje neznosno. Ze sem si v
duhu zamisljal, da bi lahko priel k nam ter me
ubil. Vsak hip sem stekel pred kravji hlev ter

rezal tja dez, pripravljen, da zbeZim, kakor hitro

treba. Vidersem ga, kako s silnimi kretnjami
krili po zraku, in slisal sem, kako kli¢e.

Sosed je ostal ta dan pri nas: z raznih strani so
Krihajali ljudje ter se posvetovali, kaj bi storili.

fenili so tudi da bi &li nad idijota v skupini ter
ga ukrotili. Toda hlapei niso marali soseda ter so
odrekli vsako pomoé; kmetje sami pa so se bali.
Tako so se zadovoljili s sklepom, da bodo ob-
vestili naslednji dan policijo v mestu.

Ana E. Brosiuns:

Zmag

ebo je pokrito z groze¢imi oblaki, sivo, skoraj.

¢rno, le na zapadu je svetlo; ta gorefemu
#zveplu podobna svetloba obeta vihar,

Anka gleda 7e dolge ure po morju in iide,

toda nikjer se nofejo pokazati jadra. Svoje

domade delo opravlja v naglici, hlastno, in njene misli

so docela drugje. Ko zaslisi klopotajote korake na cesti,
pusti delo in pohiti za drugimi proti pristanidéu.

Kakor velike temne ptice beze bosumske Zene ob
dolgem ribniku proii morju. ¢rne, gubaste obleke so
tezke; komaj da se v vetru premikajo. Samo pozibavajo
se v taktu hite¢ilh nog. Toda velike bele oglavnice s
poskrobljenimi konci €ipk vihrajo in plapolajo kakor
krila galebov. Tako hite bosumske Zene Ze dolge veke
proti morju, zmeraj, od rodu do rodu, gledat, kdaj pri-
nese veter jadrnice z njih mozmi, ki so &li na ribji lov.
Ni¢ se ni izpremenilo. Ne morje s svojimi zahrbtnimi
kle¢mi, ne no¥a Zena, ne strah v njih ofeh, ne ravno-
dufna otopelost mo? na morju.

V pristani3¢n stoje skupine fakajoéih Zena. Molée
strme proti vzhodu, odkoder se podi eela gora belih
oblakov. Nenadoma pa se prelije njih tesnobno mol-
¢anje v Zivahen fepet. Iz teme na obzorju se izvije
kopica belih pik — bosumski ribiéi se vragajo.

Ko se je Anka pridruzila Zzenskam, so se jadrnice
ze razlocuo videle. «<Osemnajst!> zakli¢e veselo. «Osem-
najst! Vsi so se vrnilils

«Koga pa vendar ¢akaf, Anka?s se je posmehljivo
oglasila ena izmed Zensk. «Sjoerda ali Thyssa?s

«Saj e sama ne ves, se je zasmejala druga.

«Obas, je hitro odvrnila Anka.

Preden so utegnili prvi vetrovi razburkati valove, je
bila mala mornarica na varnem v pristani$éu. Zdaj
jadra niso bila veé tako lepo bela kakor v daljavi.
Koliko krp je bilo na njih, koliko sledov morda Ze
davnih viharjev! MoZje so poskakali na breg v ¢rnih,
tezkih oblekah. Crne volnene jopice, érne mornarske
Cepice in 3iroke &rne hlafe. Opravili so svoje delo in
Zene se jim obefajo na roke. Telesa so od vetra ukriv-
ljena. Vrataje se v majhnih gruéah v domove okoli
ribrlﬂfn. Temno, kakor obleka, je njih Zivljenje, vera,
misli... ’

Samo dva sta Se ostala v pristanis¥u. Anka in Sjoerd.
Ankin ostri, mladi obraz se svetlika, Rjave lase ima
in rjave oli, goste obrvi, polna usta in roZno rdeca
lica. Sjoerd je svetlolas, njegova koZa je rjava in obraz
kakor iz lesa izrezljan. Njegove sinje ofi gledajo Anko
in se ji smehljajo.

Toda ponoéi je idijot zazgal domadijo; pogorela

je do tal.
W*

To je le eden izmed mnogih spominoy iz mojih
otroikih let. Takrat sem se zdel sam sebi skriven
zlo¢inec; dolgo sem Zivel v stalnem strahu, da bo
gosposka prijela mene kot pravega povzroéitelja
vsega tega. Toda kesneje se je moje Zivljenje iz-
oblikovalo na temeljih mojega otroskega sveta;
z mnogih strani so se polagoma nizale moje iz-
kusnje, tako da mi je pomenil idijot ve¢ kakor
posamezen pojav.

Zmerom sem si mislil, da je morala biti ne-
kakZna misel v tem, da sem mu vzel Zganje ter ga
s tem pripravil do tega, da je zaZgal hi%o {er na-
pravil konec izkori&¢anju.

(Prevedel Mile Klopéit.)

valec

«Potakajva Se Thyssal» pravi Anka, potem pa poza-
bita nanj in gresta drug za drugim; preden pride Thyss
iz svoje kajute, ju Ze ni nikjer. Takrat se Thyss jasno
zave, da je Sjoerd tisti, ki si ga je Anka izbrala. Sede
na sodCek ob ograji. Ne slifi, kako prihaja vihar, kako
stokajo jambori, kako udarja voda ob stene jadrnice
in pljuska. Misli samo, kako bo to mogel prenesti.
Sjoerd je zmagal — modan je in svetlolas, njegove oti
so jasne in bliski so v njih. To imajo Zenske rade.
Mot. Zdravje, On pa je suh, oklei¢en, temnopolt, sa-
njari rad in pripoveduje zgodbe...

Anka ga je zmeraj rada posluZala, ljubila ga pa ni.
Ne ve, koliko mofi je v njegovem Zibkem telesu. Ne
ve, koliko je v njem ljubezni, ki moénejie gori kakor
v svetlolasem Sjoerdu.

Ko zapusti Thyss &oln, je ze no&. Vihar divja kar
more nad ribnikom. Njegova ozka ramena so postala
fe ozja. Roke ima v Sirokih hla&nih Zepih, kar za-
kopane so v njih. Skozi veter hiti proti vasi. Med hiSe
pride, stiska ¢e pod nizkimi strehami in med njimi
izginja. Tam na morju tuli vihar. In med potjo se
odlo¢i Thyss, da pojde na «veliko pot> — po svetu.
In materi ne omeni niti besedice.

«Kambangans ¢aka v pristanii¢u Prioku na otoku
Javi. Thyss je ostal na ladji. Tovaridi so 8li vsi na
kopno, da bi si za vefer poiskali deklet. Smejejo se
Thyssu, ki ne mara temnih malajskih deklet s Siro-
kimi nosovi. Niso mu vie... Ne vedo, da misli Thyss
samo na Anko.

LeZi na krovu, sredi med vrvmi in drugo navlako.
Vrota tropska nof, ki nikoli ne prinese hladne sapice,
ga zavija v nevidne pajéolane. Kar zazivi se v skriv-
nostne zvezde, ki so nad njim, Zmeraj nove &udeie
gleda. Zdi s¢ mu, da se nebeski obok nad njim odpira
— potem se zagleda v brezmejne daljave. Iz valo-
velega morja megle se pokaZejo milijoni novilt ozvez-
dij. Zdajci pa mu nekaj poZene vso kri v razbeljeno
glavo — &uti, kako postaja iznenada lahek, skoraj
brez teZe. 8e pravkar je leZal na trdih tleh in vse ga
je bolelo, zdaj pa plava v neizmerne daljave vsemirja,
v sredo zvezdnatega neba...

Tudi zdaj misli na Anko. In takrat — takrat jo tudi
res zagleda, Skozi tefano plast oblakov, ki lezi nad
vasjo kakor gost dim, hiti za njo. V majhni hidici, ki
je bolj podobna Zkatlici in se skriva tik za ribnikom,
prebiva Anka s Sjoerdom.
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Anka lezi v Siroki postelji. Njen obraz je od vrodice
krvavo rdeé. Njene ofi so zaprte. Sjoerd sedi ob
ognji&fu in strmi v plamene, Ne vidi, kako premika
Anka ustnice in nekaj pripoveduje. Toda Thyss jo
razlotno slidi. «<Thyss!s Sepeta. Njen glas je hripav, a
vendar fudno glasen. «Thyss!s Sepeta in spet: «<Thyss!s

Hifa in vas utoneta v temi.

Na krovu <Kambanganas v Prioku lezi Thyss. Spet
éuti tezo svojega telesa. Prebuja se. <Domov moram»,
si pravi, ko se spomni slike iz sanj. <Anka me kli¢e...»
Ali pa niso bile sanje? Ali je bil tam, ko je njegovo
telo lezalo tu na ladji brez zivljenja? Dojem tega, kar
je dozivel, je bil tako mocan, da je Se tisto not skrivaj
zapustil ladjo «Kambangans. Na parniku, ki je bil
namenjen v Holandijo, je dobil mesto kurjada. Tako
bo prej doma.

V Suetkem prekopu je zvedel, da razsaja ma Ho-
landskem epidemija kolere. Misli na vrofifne madeZe
na Ankinem obrazu... Ko stopi v Ymuidenu na kopno,
Je tudi ve, da je v vaseh okoli Zuiderskega jezera,
kjer je njegov dom, dosti bolnikov in mrtvecev. Proti
Bosumu gre pes ali pa se vozi s Eolnem, ki je tako po-
¢asen in neokreten. VoZnja po prekopih je nerodna.
Bosum je dale& stran od lepih poti. No& 3 Ze, ko pride
na cilj, domov.

Nad vasio je vse mrlifko tiho. Nobene mahedrave,
temne suknie ni na cesti, nobene bele avbe na oknu.
Thyss se ozira na levo in na desno. S culo v roki gre
mimo hife, kjer stanuje mati. proti ribniku, kjer je
ob bregu dom Anke in Sjoerda.

Stopi v izbo in njegov pogled i3¢e posteljo v kotu.
Prazna je, toda Sjoerd sedi ob ognii&fu in strmi v pla-
mene, kakor tisto not. ko je leZzal Thyss na <Kamban-
ganus in je njegova duSa nagla Anko...

«Kje je Anka?» vpraZa.

Sjoerd pogleda kvidku. Njegov obraz je éndno iz-
premenjen, upadel, skoraj star. 7Z uirujeno kretnjo
odmahne. <Ankas, pravi in roka omahne nazaj na
- koleno,

<«Kdaj?» krikne Thyss.

«Nocoj.»

<Torej je konees, si misli Thyss. <Prepoznol!> Stoji
pri vratih, z mrtvimi rokami. Cula leZ na tleh. Gre
k postelii. «<Saj me ie vendar klicala!> si misli. <Kako
more biti mriva?s Zdaici ve: tudi &¢ je Anka mriva.
je ljubezen, liuhezen v meni mofna, moénejia od
smrti! «Nocoj!> ie dejal Sjoerd. «Njena dusa e ne
more biti dale& Priklifem jo nazaj, z mo&jo ljubezni,
z vero v to moé...»

Iztegne roke in vrie glavo nazaj. Stoka. Ali pa se
smeje? Sjoerd nerodno vstane in stopi k njemu,

«7¢ mora biti tako», pravi in polozi Thyssu roko na
ramo.

Thyss se otrese roke, «Ne,» pravi. <ni, da bi moralo
biti tako. Nofem tega, ali me sli%ig?s

Sjoerd mu pogleda prepladeno v obraz. Se nikdar ga
ni videl takega. In potem ga zgrabi Thyss za ramo.
ker uti, da je zdaj mo&nejdi od njega. Kaj ve Sjoerd
o ljubezni in njenih brezmejnih moteh? Njegova lju-
bezen je bila slabotna, &eprav je bivala v tako mo-
gofnem telesu. Anka je vredna boljSe liubezni. Cudna
miu.-l? ga obide in ne more se je otresti. Odkod je prifla
vanj

«Ce jo priklifem nazaj v Zivljenje, ali jo da$ potem
meni?s ¢ vl

«Bole¢ina ga je tako zmedlas, si misli Sjoerd in strah
ga je. <Pomiriti ga moram.>» Thyss ga spet zgrabi za
ramena: <Ali mi jo potem da&?s ponovi grozete.
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«Daobro, dobro, tvoja naj bo, ¢e jo priklies v Ziv-
ljenje.» Sjoerd se ustraSi lastnih besed. Thyss to vidi.
«Napidi na papir> ukazuje in ga vlede k mizi pri
oknu, Z drhtefimi rokami otipava Sjoerd mizo, vzame
list papirja iz predala. Thyss mu stisne pero v roko.
<Le obrni se, hitro!> ukazuje. «Pifi: Ce zbudi Thyss
Klaas mojo Zeno Anko v Zivljenje, naj bo njegova.
Sjoerd Jiirgennsen.»

«Thyss je blazen», si misli Sjoerd in pie. «Vse mo-

ram storiti, kakor hote. Velik greh je to, toda Bog mi

ga odpustis

S papirjem v Zepu krene Thyss v vas, proti bolniei.
Zdaj ne misli na ni¢ drugega kakor na mol v sebi,
ki ne sme popustiti, ampak zrasti, zrasti... kadar
pride do Anke. V bolnici zve, da polagajo mrivece v
cerkvi na oder; toliko jih je. Tam je neka bolniska
sestra, ki jih pazi.

Cerkev je le nekaj korakov stran. Samo za tre-
nutek obstane Thyss na pragu in se obotavlja. Potem
gre odlotno po ozkem hodnikn med klopmi do oltarja.
Dolga vrsta surovo obtesanih rakev stoji na stopnicah
v odsevu nedtetih sved, Stopi k sestri, ki kle&i v prvi
klopi. Tako miren je in tako zaupa sam vase...

«Sestra,» pravi, <kje leZzi Anka Jiirgennsenova?s

Sestra ga pogleda. Odlo¢ni, smehljajodi se moZev
obraz je tako fuden, strah zbujajot. Sama je — zdrav-
nik je Se mislil priti in pregledati mrtvece — ¢asih so
med njimi taki, ki so samo na videz mrivi, zlasti ob
fasn kolere.

«Kje lezi Anka Jiirgennsenova?s ponovi Thyss.

Sestra gre brez besede pred njim. Na levi ob malih
stranskih vratih, prva rakev. Pred njo obstane. Ko
pride Thyss za njo, se ona vrne v svojo klop.

Da, tu leZi Anka. Na njenih licih je roZnat soj, kakor
bi Ze Zivela. cAnkies, si neZno misli Thyss; tako jo je
imenoval nekof, ko sta bila fe ofroka. Kakor neZen,
droben ognjen jezitek je bila Ze takrat njegova lju-
bezen; in rasla je, rasla, dokler ni postala vse uniéu-
jo& plamen. Se nikdar ni tako zelo ob&util Zara tega
ognja, kakor zdaj, ko leZzi Ankie pred njim in spi. Saj
ni mriva: f¢ zmeraj je Zivljenje na njenih licih. In
njegova ljubezen postane vsemogotna. Predere stene
njegovega telesa, zarije ga vase in %e Anko objame...
Oba stojita v njenem plamenun. Njegov odsev blodi po
temnih cerkvenih stenah. Svefe na oltarju izginejo
kakor Zarefe pike. Okoli Thyssa utone svet, njegove
noge se ne dofikajo ved tal. ¢Ankals> kri¢i njegovo
srce. <Ankal>... Tedaj Sine nekaj kakor senca ¢ez
njen obraz. Ali ne premika ustnic? Zdaj mora dati
svojim mislim %e podvajeno moé. Zapre ofi... Ko jih
odore, lezi Anka v rakvi in tudi njene so odprie...

Thyss omahne.

Sestra vidi, kako leze okle3fena, temna postava v
dve gubi. Plane pokonci. Tudi zdravnik pride prav
takrat. Ko se oba ukvarjata z nezavestnimi, opazi
sestra, da premika Zena v rokvi ustnice in tiplje z ro-
kami po obleki. kakor bi nrkaj iskala.

«Doktor!s> krikne prestraieno.

Tudi zdravnik je videl. <V bolnico jo morava sora-
vitis, pravi mirno. <Dobro, da je fe &as. Ne sme opa-
ziti, kje leZi. Poklitite pomotnike, sestra! Jaz pa se
bom pobrigal za mozaka.»

Ko odnafajo Anko na nosilih, se Thyss zave. LeZi
na klopi v cerkvi. Pozabili sb ga, ker so bili v skrbeh
za 7ensko. Sede. Se zmeraj se docela ne zaveda. Potem
pa se vsega spomni. Anko nesejo stran, Vstane in se
opotefe za njo.

Mlaina no¢ je. Toda zebe za. Roke stiska v Zepe.
Tedaj zafumi papir. Pismo. ki mu daje pravico do
Anke. Kaj porcko na vasi? Na vasi ne vedo, da ga jo




Anka poklicala. Vas se je razblinila. Ni¢ veé ni stro-
gih starih navad. Smrt gospodari. Se opazili ne bodo,
Ce izgine z Anko v no¢. Ali mu je ni izrodil sam Bog?
Da, dobro ve, samo Bog mu je mogel dati takino mo,
da jo je spet priklical v Zivljenje. Toda — ali je bil
tudi Bog tisti, ki je narekoval Sjoerdu to pismo? Al
}lxli bil le hudi¢? Kjer je Bog blizu, se ymesa rad tudi

udié,

Tako blodi Thyss skozi noé in muéi samega sebe.
V pristanis¢u, v majhnem &olnu zaspi.

Charles Fincke:
ray potrebovali smo jos, je rekel debeli gospod
suhemu, ko s¢ je pokazala pred vrati njunega
kupeja mlada, draZestna dama in potem vstopila.
<Ah, tu bo e dovolj prostoral> je vzkliknila
nekomu, ki je bil za njo. «Pridi, Alfred, imenitno!
Sedel bog lahko v kotu pri vratih.»

Oprezno je potisnila v kupe mladega Eloveka, ki je
najprej pocasi otipal klop, potem pa se je plaino spu-
stil v kot.

<Ali si zadovoljen, Alfred?s

<T'ako si dobras, je zalostno odvrnil slepec.

«Kovieg denite v mrezo!s se je obrnila mlada dama
k nosatu. «Tako... Svoj kovieg ima¥ nad glave, Al-
fred...»

Obrnila se je h gospodoma, ki sta sedela v oddelku,
in dejala ljubeznivo:

«Oprostita, gospoda, moj brat vas ne bo nadlegoval.»

Pogledala je nezno mladega slepea in skrbno pri-
stavila: «Kajne, Alfred?>

<O, prosim, prosims, je zamrmral debeluh.

<Hvala, Ivette...» je tiho rekel slepec. <Pozdravi
Mamo . ..»

Brat in sestra sta se poslovila.

Suhi gospod je pogledal debeluha. Potem je skomig-
nil z rameni in se zatopil v Casnike.

Slepee je mirno sedel v svojem kotu.

Cez dobro uro je snel svoje naotunike. O¢i je imel
zaprte, veke vnete in Zolto-viinjevi kolobarji pod nji-
mi so bili vzrok, da se je eden izmed potnikoy zdrznil.

«Oprostite!> je Sepnil slepec in hitro pokril oéi z
robcem. «Pozabil sem, da nisem sam.»

Bolno je zastokal in spet nataknil naoénike. <Ivetie
mi je povedala, kako strasne so moje odi...»

«Vada scstra?s

«Da... prosil sem jo, naj mi pove resnico... Clovek
mora vedeti, kak3en je, da s svojim videzom preved
ne vznemirja okolice . . .»

<V domisljiji se vam zdi vse $e hujie, kakor je v
resnici...» ga je gospod potolazil.

<0, saj vem... saj vse vem... Ivette mi pray gotovo
ni lagala...»> In tiho, kakor bi sam s seboj govoril, je
nezno Sepnil: <lvette je pravi angel.»

<Ali ste namenjeni kam dale¢?s ga je vprasal debe-
{uh,

<V Italijo, éez mejo.»

<«Hm>, je zagodrnjal debeluh.

<K sorodnikom.»

«Pa se ne bojite, ko ste vendar tako — sami?»

«Da bi se bal? Cesa? Ljudje so z menoj tako dobri. ..
Kakor da ne bi bil slep... Moja sestra zal ne more
zmeraj potovati z menoj. Doma mora ostati pri ma-
teri... In razen tega... razen tega sem Ze tolikokrat
prevozil to pot pred vojno...»

Tekla je ura za uro.

Slepee se ni ganil iz svojega kota. Spal je.

Sele ko se je zalelo daniti, se je potasi dvignil in
potegnil uro iz Zepa.
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Svetal dan je, ko stopi k Sjoerdu v izbo. Sjoerd
stoji pri ognjis¢u in si kuha juho za zajtrk. Ze ponoéi
so mu sporotili, kaj nenavadnega, fudeZnega se je
primerilo v cerkvi, In zdaj prihaja Thyss. Sjoerdu
pade zlica iz roke...

«Krivi¢éno bi bilo, Sjoerd,» pravi mirno Thyss, «tu
imas pismo.»

Preden je mogel Sjoerd odgovoriti, Thyssa ni bilo
nikjer ve. Se tisto jutro je zapustil vas. Njegova
mati Se vedela ni, da je bil doma. .. (B.R.)

Slepec

«Cez pol ure bomo na meji.»

«Da... je prikimal debeli gospod in se stresel.

«Cudno,» je nadaljeval slepec, «Gudno, da se ne bo-
Jite.. > .

«Da bi se bal?» se je debeluh zaéudil.

«Da, zaradi denarjal>

«Denarja?> je zajecljal suhi gospod.

«Sevedal Pray dobro sem videl, kako ste z nozem
izvlekli zeblje na usnjenem naslonilu, Potem ste skrili
za uspjem Sop bankoveey in Zeblje potisnili nazaj.»

«Sanja se vam!> je zasikal debeluh.

«Da, prav tako gotovo, kakor sem slep... Zdaj pa,
gospoda, pomislita, koliko je vreden moj molk!s

«Gospod!s

«Cez pet in dvajset minut bo Ze prepoznols

Debeluh in susec sta se spogledala, kakor bi hotela
drug drugega vpradati, kako naj se resita. In v tre-
nutku sta se sporazumela,

<Ali ste zadovoljni s tiso¢ dolarji?s je naposled dejal
debeluh.

Slepec je potisnil naoénike na &elo in se zasmejal.

«Sodim, da mora bit vsota, ki jo skrivata, precejinja.
No, recimo tri tiso¢ dolarjev, pa ostanem slep!s

Debeluh je stopil na hodnik, susec pa je spet odpel
usnjeno naslonilo, vzel iz Sopa bankovecev tri tisotake
in jih dal izsiljevaleu. Tako je bilo vse hitro urejeno.

«Vidite,» se je nasmehnil nekdanji slepec, <to se da
napraviti dosti bolj spretno.»

Vtaknil je tisotake v kuverto, ki jo je zvil in jo po-
tisnil globoko v Zleb okna.

«Preprosto, kajne? Ko bomo na drugi strani meje,
bom s pomoéjo paliCice izbezal kuverto pri vrateih
okna. Seveda mora biti kuverta zvita, da se pritisne k
oknu in ne pade k vratcem. Saj se cariniki tasih spom-
nijo in pogledajo tudi tja.» _

Debeluh ga je brez besede poslusal, sujec pa ga je
vprasal z glasom, ki je izdajal besnost:

<In... kako... kako je z vadimi ofmi?»

«Prav tako preprosto... umetno vnetje in nekaj
Eminke. Na videz strafno, a videz rad slepi! Posebno
pri damah doseZem na ta nacin lepe uspehe... Zadnji
Cas sem izvrseval svojo obrt na Svicarski meji, Danes
sem prvi¢ na tej progi... Zdaj mi pa oprostite... po-
klicati moram svojo zarofenko...»

«Zarofenko? .. .

«Da, ona je v oddelku za dame, in brez dvoma se
revica dolgocasi. Pomislite: lepa, mlada dama s pohab-
ljencem! Ali to ni ganljivo? Zato tudi na meji nimava
nikdar sitnosti...»

Slepec si je spet nataknil naoénike, vstal, odprl vrata
in poklical s prijetnim, bolnim glasom:

clvette, oh (Ivette... Pridi sem...»

Smehljajo¢a se mlada dama je stopila v oddelek.

«Ali si dobro spal, Alfred?> ga je skrbno, neino
vpragala.

<Zelo dobro, sestrica... Gospoda sta bila z menoj
tako dobra in ljubezniva, Vse je v najlepiem redu...»



Smejte se, ker

to je zdravo!

Pivska bratca
JoosShanins S ]
Strast in pogubo
pijancev opisuje
Upton Sinclair
v knjigi ,Alkohol”,
katere prvi del je
prilozen tej itevilki.

Vera Gogala:

.
Prvi sestanek

Sama je. Ofividno nekoga pricakuje. V zadregi.

Ni %e vajena sama posedati po kavarni. Morda je
celo prvié prestopila prag kavarne.

Kar predolgo jo pusti ¢akati. Malo se Ze jezi nanj.
Domiflja si, da vsi v kavarni postajajo nanjo pozorni
Cisto nesreéna se poéuti in nerodna se dozdeva sama
sebi, Niti neprisiljeno ne zna ved sedeti, niti ne ve,
kam bi roke polozila. Ali jih naj drZi sklenjene v na-
ro¢ju ali naj jih nasloni na mizico.

Hvala Bogu! Natakar jo zatasno resi s <Prijateljems.

Kazalei na uri tako leno in pocasi kroZijo, njej pa
se zdi dolga veénost.

Sama, C¢isto sama sedeti v kavarni in ¢akati na ne-
toénega oboZevalca. Uh, kako pusto. Vse si je Ze tako
lepo zamislila. Prvi sestanek! Od tovarisic je slisala,
da ni spodobno priti prezgodaj ali vsaj tofno na do-
govorjeno mesto. Prihitela je torej par minut po do-
menjenem ¢asu v kavarno. On bo seveda Ze ves ne-
strpen pogledoval k vhodu, in ko jo zagleda, bo skoéil
in ji ves srecen pohitel naproti? «Vendar Ze! Kako sem
se bal, da Vas ne bol> —

In sedaj?



Kazalci na uri se pomikajo Ze proti 5. uri. Torej ze
tri Ceirt ure jo pusti cakati. Nezaslifano. Poleg vra-
Cuna seveda tudi svojo zamudo.

<Lepo od njega, krasno, In Ze takoj prvié. Popolnoma
me je minula simpatija do njega. Naj si ne domislja
fanti¢ek, da se bo to %e ponavljalo.»

Polozaj je skrajno napet. To pri¢a trda poteza okrog
malih ustee. Ubogi fant, ¢aka te nevihta!

Nestetokrat si popravlja Ze itak lepo urejene lase,
brez vzroka odpira in zapira torbico, lista po ze dva-
krat preditanih ilustriranih listih, z narejenim inter-
esom ogleduje slike na steni, le da zakrije neznosno
zadrego in muéno negotovost, ki se je polaiéa vedno
bolj. Natakarji, ki so jim znane take nervozne geste
in obrazi, jo samo pomilovalno, a vendar porogljivo
odinejo s pogledom in odhite mimo s stisnjenim smeh-
ljajem na ustih.

Konéno!

Visok, teman, s privihanim ovratnikom, ves zasopel
stoji pred njo.

Sedaj bo eksplodiralo, si mislim.

Vidno se je oddahnila. Vsa nervoznost je izginila z
obraza. Ze je pripravljena ostra beseda na jezifku, ali
toliko je prekanjena, da mu ne privof¢i zmagoslavja.
Samo hvaleZno ga pogleda, da jo je redil muénega
poloZaja.

«Straina smolal Saj pravim. Prosim, prosim, opro-
stite zamudi, jaz...», se pri¢ne naglo opravidevati, a
ona ga malomarno prekine: <O, ni¢ hudega. Ravno
prav prihajate. Tudi jaz sem ravnokar sedla.

Natakar, ki je ¢ul zadnje besede, se potuhnjeno na-
smeje in odhiti po naroteno kavo...

Vera Gogala:
Socutje

Ljudje so se radovedno ozirali. Na oglu tlakovane
ulice je ¢epelo nekaj nerazlotnega. Cudna kreatura
tloveskega telesa se je premaknila in se sunkoma po-
gnala naprej, drsala po blatnem tlaku in se zopet usta-
vila. Beraé popolnoma brez nog, ves zvit od bozjastnih
napadov in blaten do las,

«Ah, kako gnusnolb je vzkliknila mlada dama svoji
spremljevalki in skrajsala korak.

«Poglej te brezizrazne oéi, kakor bi te gledal mrli¢.
Gnusobal Stopiva hitro mimo njega, da naju ne po-
gleda in poprosi. Fuj, te roke! — Obril bi se paé
lahko, da bi ne bil kakor kakfen fazbojnik. Kako se
plazi po tleh, ta zival»

«Brrrrerels PreplaSeno je prijela tovarisico za roko
in odskodila vstran, ko je siromak proseée dvignil oci
in iztegnil skrivijene prste proti njima,

«Nimam drobiza. Pojdi, Majda!s

Se enkrat se je ozrla preko ceste na ogel ulice, kjer
je Cepelo ¢lovesko telo v kupu blatnih cunj. Velike,
prosee ofi so f¢ vedno strmele za njo.

«Ves, Majda, stradno se mi gabi taka stvar. Skoda,
tako sem bila lac¢na, sedaj pa mi je ta pokveka po-
kvarila ves apetit.»

Zgornja slika:

Zapuicena.

Speodnja slika:
Gospa
Elizabeta Dimitrijevic¢eva,

ki je igrala z velikim uspehom
vlogo matere v domaéem filmu
wYera v Boga”.

b el ) g
* o, RN A 0EY

s~

Cez malo ¢asa je vzdihnila in usmiljeno izjavila:
«Revez tak ¢lovekls....



Nina Smirnova:

Roman.
Poslovenil L, Mrzel.
(Nadaljevanje.)

Smehljaje se je zrl vanjo. Potem je zamisljeno
rekel:

<ln se ti zdi, da je bolje, e se tako navezes, da
ti je potem tezko iti iz hife, da se niti v sanjah
ne mores odirgati?s

Marfenka ni utegnila veé odgovoriti. Ana Va-
siljevna je stopila v sobo in Korzukov je naglo
pristavil:

<Kakor hoces. Mene to ne moti. Ampak teta se
jezi, da ji v nobenem kotu ne pustis prav po-
mesti! ...»

Po tem pomenku je Marfenka %¢ dalje vlekla
drobee lesa, ¢repinje in kamencke na kup, toda
preden jih je skrila, jih je zmirom skrbno zavila
v cunjice in papir, tako da jih je pri pometanju
lahko prelozila,

Pozimi je Korzukov prvikrat vzel Marfenko s
seboj na pot. Ana Vasiljevna do zadnjega dne ni
mogla verjeti, da bo prislo do tega, in je bila
zavoljo tega vsa iz sebe.

<«Le pledi, le kar pledi pred njo! Saj tebi sa-
memu Se ni devet let! Z majhnim otrokom se gre
posvetovati, kam naj potuje! Majhno dekletce
vlaéi s seboj! Opameti se, brat, vse kaZe, da bo3
na svoja stara leta poleg roke izgubil $e glavo.
Mar sploh ves, kaksna je bila pri tvojih starsih
navada? Tvoja rajna mati si niti vpraSati ni
upala, kam je oteta peljala pot. Sele ¢isto nazad-
nje, pri konjih, se je globoko priklonila pred njim
in vprasala: <Kam pa se peljes, moj predragi?> —
In ona ga pad ni manj ljubila kakor ti svojo
Marfo.»

Korzukov pa se je Se razjezil.

«Orlja samica mora imeti orlje peruti. Ti pa si
'tisto neumna stara babnica!.. .

Ana Vasiljevna je kar strmela. Potem pa je s
tako silo s pestjo udarila po mizi, da jo je brat na
vso naglico odkuril iz sobe.

«Jaz ti bom Ze pokazala ,neumna babnica’! Pre-
cej posljem po Nataljo Jefremosno Si bo¥ Ze
zapomnills

Natalja Jefremovna pa je bila bolna in je pro-
sila samo, naj vnukinjo podljejo k-nji po slovo.
Korzukov je sam pripeljal Marfo tja in Natalja
Jefremovna ga je prav varno vprasala, ne da bi
bila kaj terjala ali zahtevala:

<Ali prav ravnas, Vadim Vasiljevié, da ji v tako
mladih letih pus¢as toliko proste volje? In pa na
to pazi, da se dekletce ne prehladils

Marfenka se je povsem zdrava vrnila domov.
Pa tudi po tem potovanju je rada sedela kje po-
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vsem brezgibna; samo oéi ji je bilo treba zapreti,
pa je videla sneznike, sivozelene borovce, mlade
jelke, s snegom pokrite od vrha do tal kakor
otroci, ki jih je mati odela z ruto, breze, ki so bile
kakor Sopki ledenih roz in so v ivju jasno zve-
nele kakor srebro. Videla je v zahajanju solnca
svetlo sijoce strehe, krave in sinje meglice jutr-
njega mraza in z ivjem odete, nebogljene psicke,
ki so se kakor besni lajajoé¢ zaganjali v sani.

Korzukov se je smejal, kadar jo je naSel tako.

«Kaj se se zmirom vozis?>

Jezno je odprla oéi.

«Pusti me!s

On pa ji je veselo pogrebel po laseh:

«Precej bova na postaji, ves? Pridi, bova pila
cajls

Tesno objeta sta stopila v jedilnico in sta pri
mizi v tem nacinu kramljala dalje, kakor bi pila
¢aj spotoma nekje v krémi ob cesti.

Ana Vasiljevna se je obrnila stran.

<Hvala bogu, zdaj se je zmeSalo obema!s

Brat pa je uprl vanjo smejoce se oéi in je rekel
z resnim poudarkom:

«Prosim, ne bodi jezna, Anjutal Drugi¢ se rajsi
pelji z namals

3.

Dve, tri leta se je Korzukov moral prebijati s
posojili, zdaj pa je obogatel. Denarja ni hlastno
grabil na kup in ni se tresel in trepetal zanj,
temve¢ mu je bila trgovina kakor igra, veselila
ga je kakor ples. In drugi trgovei so zatrjevali,
da mora biti taksno zivljenje, kakrino je njegovo,
nekaj strasnega: danes vse, jutri ni¢! Dobro se je
razumel na izdelovanje klobué¢inastih Skornjev,
toda ni¢ veé se ni ukvarjal s to stvarjo; samo
volno je nakupoval na starih, njemu dobro zna-
nih trgih in jo je na veliko prodajal na sejmih.
V najvedjo zabavo pa mu je bila — tako so rekali
ljudje, ki so poznali njegove posle — kupéija s
koZzuhovino gori na severu. Od te stvari je oboga-
tel, in sicer najve¢ po svojem pogumu. Na irbit-
skem sejmu so si Moskovljani nekoé izmislili, da
bodo stisnili male trgovee s kozuhovino. Vsi sku-
paj so zbijali cene kozZuhovini in prav to leto je
bil trg s koZzami dobro zalozen. Trgovéiéi so be-
gali vse krizem in so sklicali zborovanje. Tu je
dal nekdo dober svet:

«Na Korzukova se morate obrniti, ta nekaj
tvega.»

Sli so torej k njemu.

<Nesreta se je zgodila, Vadim Vasiljevié! Cene
so zbili — manj nudijo, kakor nas same velja
blago.»

Korzukov je vprasal:

<Ali lahko poéakate na svoj denar? Izstradal
jih bom.»

«Pri tebi lahko akamo. Ti si bolj posten kakor
drugi kupecio

«Dobro. Znesite vse blago v moje skladis¢e.»




V hipu ni bilo na trgu nobene koZe veé. Mo-
skovljani so divjali sem in tja — ni& se ni dalo
dobiti.

«Kje pa je blago?»

«Vse smo prodali Korzukovu.»

Ta je prodal, oni je prodal, Korzukov pa ni
rekel nobene besede. Na koncu sejma so naposled
prisli k njemu.

«Vi imate koZe, pravijo?s

«Pat.»

«Jih prodaste?s

«Zakaj pa ne! Ampak zahievam, da vzamete
vso zalogo. Za gotov denar! Ni¢ menic!»

Odvrnili so:

«Saj to ni obifaj.»

«Ce ni to obifaj, pa nié. Potem bom pa vzel
svoje blago spet s sehoj domov.»

Tekali in divjali so, zbrali so se in so kupili vse
skupaj. Odtistihmal dolgo niso napravili nobe-
nega poizkusa yeé, da bi zbijali cene. Korzukov
pa je neko& uporabil to izkusnjo tudi pri Angle-
zih. Ko je premogel Ze znaten kapital,mu je ne-
ko¢ prisla misel, da bi AngleZem naravnost pro-
dajal volno, da torej ne bi ¢akal nanje v Obskem
zaliva, temveé da bi poslal blago kar v London k
njim. Zgradil je torej parnik in ga je nazval
«Prvi>. Ko ga je videl zgrajenega, se mu ni zdel
zadosti velik: zgradil je torej % enega in ga na-
zval «Drugis. Oba je natovoril z velno in ju od-
pravil v Anglijo. AngleZi tam onostran pa so iz-
kusali zbijati cene fe huje kakor Moskovljani:

«Rusi prinafajo sami volno k nam, torej lahko
napravimo z njimi, kar hotemo!s

Nudili so cene, ki so bile niZje od sibirskih. Od-
poslanec je Korzukovu pisal, kako stvar stoji. V
odgovor je prisla brzojavka:

«Najemi skladisc¢a za dolg rok, pusti enega moza
fam in se vrni domov!s :

On sam pa je v Mongoliji in v bliZini, v Sibiriji
pokupil vso volno. AngleZi so se izpoetka ¢udili;
naposled so morali priti sem &ez. V pristanis®u ni
bilo volne. Agenti so porocali:

«V vsej deZeli ni dobiti volne. Korzukov je po-
kupil vse.»

In Korzukov jih je prisilil na ta naéin, da so mu
odkupili vso zalogo, in jim je odvzel toliko de-
narja, kolikor je hotel, da si ne bi dovolili %
enkrat samkrat priti na takino misel.

Potem pa se je naveli¢al te kupéije z volno.
Sklepal je samo Se majhne kupéije s kozami in je
z Marfenko potoval okrog, kamorkoli ga je gnalo.
Sit je bil tega, da bi %e bolj bogatel.

Po cele tedne sta se mudila v vageh, v ostjagkih
satorih in kirgiskih jurtah in sta cele zime prebila
na potovanjih. Nekoé sta nekega tatarskega lovea,
Razula po imenu, ki mu je bil Korzukoy resil Ziy-
ljenje, pripeljala s seboj domov. Ta Razul je bil
medvedko izbezal iz njene jame, toda puitka mu
je v odlo¢ilnem trenutku odpovedala, in tako je
stal tam, vdano sklonjen, in &akal hipa, ko ga bo
zver s svojimi stradnimi Sapami udarila po pletih.
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Korzukov je medvedko ubil, toda ko je padla, je
vendar %e Tatarja povlekla s seboj in ga dodobra
razmesarila. Se tisti veder je bil Korzukov v vasi
oklican za rodovnega starefino. Tam je Razul
pred tremi ognji na medvedji ko%, s sekiro v
eni in s kruhom v drugi roki, storil strafno pri-
sego: posvetil je Korzukova svoje Zivljenje in
svojo kri. X

«Medved naj me razirga, sckira naj me ubije,
kruh naj me zadusi, é¢ ne bom varoval vseh, ki
zivijo s teboj, in tvoje obleke in tvoje hiSes, je
govoril, ko je leZal ob Korzukova nogah. Zaman
si je Korzukov prizadeval, da bi ga odvrnil od
tega. Ko sta zapuidala vas, je %el Tatar za njim
in Marfenka je nazadnje naprosila ofeta, da ga
je vzel s seboj v sani.

Najbolj se je Tatarja veselila Ana Vasiljevna.
Kar precej mu je vse zaupala v hi%i in kmalu je
Razul namesto nje hodil s kljuéi skozi prostore,
s predpasnikom ez svileni kaffan. Ana Vasi-
ljevna se je prav naglo starala. Pozimi je trpela
velike boledine v nogah, zlasti kadar sta bila njen
brat in nedakinja na potovanju. Tn kadar sta
dolgo izostala, so ji noge od samega hrepenenja
tako odpovedale, da se je samo %e po kolenih
drsala skozi sobe.

Razul je bil poln temnih bojazni in otro&jih
radosti. V svoii polomljeni ru¥&ini je znal pri-
povedovati tako &udovite in tako stra¥ne zgodbe.
da se je Marfenka kmalu prav tesno spoprijate-
ljila z njim. Razul jo je navadil, da je no& pre-
bijala pod milim nebogn: niti poleti niti jeseni
ni spal pod streho in samo mo¥an de% ga je kdaj
pa kdaj prignal pod pristreje pred hifnimi vrati.
Ponoti je le malo govoril. toda ona je vkljub
temu ostajala pri njem. Kadar je bila nemirna in
je vsa v pri¢akovanju strmela vanj, je svoja usta
zakril s celo roko.

«Pst — pst!... Cuj! Voda si odpodiva, drevesa
gredo spat... Zmirom bolj potiho umi, shi$.. »

V juliju se je zelo naglo temnilo, toda na nebu
je ostajal svilnat blesk: globoka tifina tam gori
in tu spodaj je bila kakor gosta sinjina in veliki,
zlati mesec je siial &sto blizu, kakor na lepi po-
dobi. Trava se je v mesedini zdela suha in ro?-
nata, trepetljike so bile sive — in male jelke pred
hi¥nimi vrati z modrim sojem na koncih vej so
bile &rne.

Marfa je narahlo zaprla ofi in je zrla v*veder
okrog sebe, pred prosojnim, spodaj rumenim, zgo-
raj violetnim robom neba so stale jelke kakor
negiben zid. Med njih debli in nad njimi se je
naglo temnilo, kakor da lega nanje prav mehka.
temna tkanina.

Ko neko no¢ mesec dolgo ni vziel, je Razul za-
kuril ogenj. Tskre so se kresale proti temnemu
nebu kakor zvezde in zublii so bili kakor zlati, v
zraku vihrajo&i lasje. Marfenki se je zdelo prav
{ako, kakor da je od zgoraj, izpod neba padel v
plamen Zare¢ obraz, ki so nad njim vihrali ti
lasje. Zgrabila je Tatarja za roko.

«Pravkar sva solnce se¥gala v nafem ognjul>

(Dalje prihodnjié.)



Mila Scholle-Zupandcevoa:

K 70letnici Ruzene Jesenske

Ceska pisaleljica in pesnica RiZena Jesenskd praz-
nuje letos svojo sedemdesetletnico, Ime pisateljice se je
povsem udomadilo v ozraéju proe ¢eike scene in lahko
recemo, da je ona vodila dolgo vrsio pisateljic in na-
pdahnila skladatelje s spojimi deli h glasbenemu ustvar-
janju. !

Pesnica RiZena Jesenskd hodi vse svoje Zivljenje po
svojih potih, ii¢o¢ neprestano nove pesniske oblike in
novega pesnifkega izraza. Na zacetku svoje poli je bila
pod pplivom preproste narodne pesmi, kesneje se je
predala vplivu fole Vrhlickega in skrivnostnim spevom
Adolfa Heyduka, v svoji dozorevajoci dobi pa se je za-
ustavila ob «Moderni Reoues, glasilu dekadentov.

Smri in ljubezen o najrazliénejih prispodobah in o
razliéni intenziteti sta temelj njenega ustvarjanja. Véa-
sih zmaguje Ljubezen nad Smrtjo, oéasih zopet podleie
Ljubezen Smrti. Posebno v delih, ki so nastala v dobi
dekadence, je Smri simbol uniéenja in iz hrepenenja
porojene bolecine.

Ce zasledujemo njeno delo s formalne strani, vidimo,
da se njen pesniiki izraz neprestano izpreminja, vendar
je njeno izrazanje vedno jedrnato in hkrati fomantiéno.
NajbliZja pa je le ostala preprostemu verzu brez umef-
ni¢enja in besedne simbolike. Prav zalo so njene <Ba-
lade in pesmi> trajne pesniike vrednosti.

Nedvomno je zanimiva njena pojava fudi na polju
dramatidnega stvarjanja. Ena izmed njenih najzanimi-
vejiith iger je «Esteras, s katero je debitirala leta 1920.
na odru Vinohradskega gledalii¢a. V njej obraonava
problem titanizma. Nadaljnje igre, ki so 3le fez oder, so
«Afilas, <Gospa pl. Rosenmalds, «Cirkuss, «Princesa in
lepi postiljons, <Deveta lokas, «Stari markiz>, >Je ve-
lika ljubezen na svefus in <Brezbriini ¢loveks.

Pa tudi na polju pripovedniftva je njeno knjiZzeono
delo zelo vidno. N jeni romani «Nofturno mofes, <Novele,
«Touha a liskas, <Ipana Javanovds, «Clzinkas, <Tajem-
stof srdcis, <Legenda ze smuiné zemé> so velike lite-
rarne prednosti. Marsikatero teh del je antobiografiéno,
v pseh pa prikazuje pisateljica boje razboljenega srca,
favajofega in ifcocega ljubezni, ki ga povzdiguje do
#ivljenjskega heroizma.

7 zadnjim romanom <Léska> je pa pisateljica do-
kazala, kake mocna in nepojemajoca je njena fvorna
moé, saj prefinja njeno zadnje delo mladosini plamen
in nenavadna pesnifka razgibanost.

Iz pseh njenih del zveni odloéno prepricanje: <Zgolj
v trpljenju in bolesti je zmagoslavje, zgolj v frpljenju
je sproidenje, zgolj v Ljubezni je pravi zmisel Fio-
ljenja.»

Tudi na# list ji k femu jubileju iskreno Cesfifa.

*Anita Mezetova

Na letognjem mednarodnem tekmovanju za petje in
klavir, ki je bilo meseca junija na Dunaju, je dosegla
gdé, Anita Mezefooa fako neobicajen uspeh, kakor fe
nihée izmed najmlajiih slovenskih in jugoslovanskih
peocep in peok. Razsodiiée ji je priznalo na podlagi iz-
redne in velikih uspehoo obefajode nadarjenosti diplomo
in podelilo od mesta Dunaja darovano itipendijo.

Tekmovanje se je oriilo na podlagi jaonih izbirnih iz-
kufenj o veliki dvorani «Musikvereinas pred mnogo-
#levilno publiko in strogo internacionalno Zirijo, v kateri
so bili najslaoneji spelooni umetniki, kakor na primer
dirigent Klemens Krauss, ki je bil predsednik komisije,
nadalje dirigent Heger, pianisti Weingarten, Rosenthal,
Sauer, Rehberg, pevci Wiedermann, Manomwarda, violinist
Ros?e, éelist Buxbaum, reziser Duhan, kritik Wellesz itd.,
zlasti pa mnogo Francozovo in Ialijanov. Jugoslabijo je
zastopal Josip 8. Slavenski. Izmed nekaj sto pevcev in
peok je bilo izbranih 29 najboljéih. Ti so dobili diplome,
depef izmed njih pa §e posebej nagrade; nagrade je bila
deleina tudi gdé. Mezetova.

Ze iz nacina naslopanja, pa fudi iz sestave foruma, ki
je odlocal, je razoidno, da je zahfevalo to tekmovanje
poleg obicajnih pogojev (proovrstnega materiala, solid-
nega znanja in simpatiéne ter prepricevalne odrske po-
jave) tudi izrednih Zivceo, ker je bilo fefvero vedno
oZjih in oZjih izbiranj. Vsi nagrajeni konkurenti so na-
posled nastopili na slabnostnem koncerfu.

Gdé. Anita Mezelova je po rodu Trzatanka in je lani
dokondala #tudij solopetja na driavnem konservatoriju
v Ljubljani.

Uéila se je pri ge. Foedranspergovi in pri ravnatelju
Hubadu, itudirala pa je tudi pri ge. Loh, na Dunaju se
je izpopolnjevala v prefeklem lefu v foli ge. Rado-Da-
nieli, Odli¢ni umetnici, ki si je v fako kratkem &asu pri-
borila visoko priznanje v inozemstou, festitam in ji Ze-
lim resne vzirajnosti, da uresniéi napooedi dunajskih kri-
tik (med drugim: Neues Wiener Extrablatf, Acht-Uhr-
Blatt, Badener Zeitung in Zeitspiegel), ki obetajo mlad’.
simpatiéni peoki neobifajen razvoj, nam pa naj izpolni
pse tiste upravicene upe, ki jih stavimo nanjo. Sweto Oserr.




Po ¢rmogorskem skaloviu

Niso lagali oni mnogi, ki so trdili, da je Crna gora
divja v svojih lepotah in svoji romantiki. Iz Kotora
gledamo nad seboj ogromno belo kato s tridesetimi
in ve¢ vijugami. Strmo se poganjajo navkreber, da
jih motor komaj zmaguje. Iz ovinka prehaja cesta v
ovinek. Ponekod je tako malo prostora, da se na$ dolgi
avio obrne po dveh, treh poizkusih z vso previdnostjo,
ker pod nami zija vedno globlji prepad in pogled na-
ravnost na kotorske strehe, stisnjene ob morju kakor
lastovitje gnezdo pod kozolcem. %

Nad ostrimi, skalpnatimi robovi vidimo mogoéne
zitne vrvi. Po njih se premika Colniéek v vifino in v
njem tri glave. Vojastvo oddelka za Zi¢ne Zeleznice iz
Kotora se vadi za obrambo domovine. Dalmatinsko
morje je nade in lepe slovenske planine, plodne hrvat-
ske ravnice, ogromna polja Banata in Srema, pohlevna
Srbija, krotki jug, romantitna Bosna s Hercegovino,
pa tudi te gole skale so naSe, tudi tod je nasa domo-
vina, lepa in draga in ljubljena, pa naj bo plodna ali
pa polna Ceri in kria. Vrtoglav je pogled na to Zi¢éno
Zeleznico in zibajole se glave v &olnicu, Se bolj vrio-
gli\.ra pa voinja v njem. Fantje od fare so nadi vo-
Jaki.

Motor se kadi in peni. Zmaguje po debeli uri 3e
zadnje klance, da se potem spusti navzdol proti Sirdi
poljani, sredi katere so posajene Stevilne hise prve
¢rnogorske vasi NjeguSev. Desno za nami ostaja mo-
goéni Lovien z Njegulevim grobom in onkraj njega
dale¢ morska ravnina.

V Njegufih enonadstropna hifa, kakor ljubljanska
«Sestica», z mogotnim napisom Grand hotel. Toda ne
mislim ironi¢no; prva &rnogorska vas me je iznena-
dila. Izprehodil sem se skozi njo. Vsa &ista je in ljub-
ka s kamnitimi domovi. Ljudje prijazni s <pomoz
Bog»>. Vse okrog strme peline, ponekod z visokim
kamnitim zidom ograjene njivice. Pravijo, da Crno-
gorci prinasajo prst pest po pest, dokler ne nastane
mala oranica, in temu bi skoraj mogli verjeti.

Za Njeguii se cesta zopet v Sirokem zamahu poZene
navkreber, da se povzpne &ez zadnje vrhove pred Ce-
tinjem. Skale postajajo dolgotasne, pa se kmalu odpre
pred nami Siroko polje, prescka-
no s prostorno, popolnoma ravno
cesto, Na obzorju, na drugi strani
doline, se zopet druga vije med
skalami proti Budvi in ped njo
lezi razmetano Cetinje.

Cesta navzdol zaostaja hitro za
nami. Po zadnjih obronkih se
spui¢amo v ravnino, da nekaj
minut pozneje dosezemo carsko
Cetinje, rojstno mesfo nadega kra-
lja. Cetinje je nekaj prav po-
sebnega. Glavna ulica je dirda od
katerekoli v najveéjih mestih nase
drzave. Hife najve¢ enonadstrop-
ne, razen nekaterih novejiih. Ne
da bi vpraSali, spoznamo takoj
vse zgradbe biviih konzulatov in
poslanistey v prestolnem &rnogor-
skem mestu. Se trudnega me za-
nima kraljev rojstni dom. Majh-
na hifica z majhnimi okenci je
to, vsa skromna. Danes je v njej
oficirski dom cetinjske garnizije.
Poleg nje je zanimiva patriariija

Vliadimir Regally

s pravoslavnim semeniiéem, Ljubko je Se malo gleda-
lis¢e, pa park, pomembnejsi grob vladike Petroviéa
na malem skalnatem hribéku, pa banovina in za nas
e morda katolitka cerkev. Slovenska kolonija je prav
dtevilna in tudi prav zavedna.

Budva.

Cetinje. (Vladikov grob na Orlovem krsu.)



Cez dan so Zene in dekleta redka v Cetinju. Pred
vsako kavarno po ve¢ Crnogorcev v pisanih in lepih
svojih narodnih nosah, kakopak z revolverjem za pa-
som. V razgovoru je ta upokojeni kapetan in oni tudi
in tretji in Cetrti, pa 3¢ kak barjaktar med njimi itd.
Menda jim ne gre slabo, Tri Zetrt je tu upokojencev.
Na promenadi je zvefer ved deklet, pa vendar niso
ravno dostopna. Ostre poteze obraza so pri njih zna-
¢ilne in velike €rne, svetlikajode se oéi. Visoko so
vzravnane v znanem ¢érnogorskem ponosu in zelo po-
Stene. V razgovoru te kmalu Zele seznaniti s starsi,
kar je goiovo prav lepa navada teh skalnatih deklet.
Zakon jim je nekaj vzvidenega, svetega, zvestega in
vdanega, Nezvestobe ne morejo pretrpeti, pa se zgodi
veckrat, da jo mastujejo s krvjo. Cut druZinskega Ziv-
ljenja je pri njih posebno mo¢no razvit. Vajene so
dela in trpljenja, pa je zato njih telesni ustroj ko3tat,
dasi so morda rojene v mehkih zibelkah. Njih znacaj
je plemenit in zelo ob¢utljiv, vendar pa rade posta-
jajo prevzetne, tudi domisljave in visoke.

Za Cetinjem je menda v Crni gori najbolj znan
Durmitor. In v njem je izraZena Crna gora sama; vsa
prelest tega skalovja, vsa tista nedoumljiva privlaé-
nost, ki zvabi tloveka med divje prepade in hudour-
nike Durmitorja, so znadilnosti nase Crne gore. Cetudi
je ta gotovo eden najbolj zapus¢enih kotov vsega
sveta, ve vendar o njem vsak otrok in je redko tod
kamenje, ki ga ¢lovedko stopalo 5e ni prehodilo. Kra-
lji in bera¢i so jahali tod, uenjaki in razbojniki in
morilei so imeli tu svoja vabljiva zavetif¢a za vedo
ali zlo¢ine. Ta durmitorska brezpotja so sploh &udo-
vita.

Ura Se ni bila na tretji zjutraj, ko so se zabelile
durmitorske pedine. Redke ljudi smo sretavali, le do-
macini so z osli in konjitki hiteli k tujcem, da jih
prenesejo v Savnik, Plevlje ali kamorkoli. V teh kra-
jih potujete lahko le na konjih ali pes ali pa tako in
tako. Do Crnega jezera je le f¢ pol ure. Borovi go-
zdovi, polui debelega hlada, zaostajajo. Pred nami
zbeZi tu in tam zajec, da je to rano jutro kakor bajka.

Zdravilif¢a zidajo drugod, tu pa
je vse zapusdéeno in od rok, a ven-
dar je le en sam dan y tem kraju
kakor drugo rojsivo. Polno jezerc
je v okolici in romantika, kakrine
¢lovek Se slutiti ne more. Kljub
temu pa grade ravmo letos prvo
vozno cesto v tem kraju. Od Sav-
nika do Zabljaka bo drzala.

Durmitor je mesto sanj in ne-
verjetnosti, Vsi filmi in vse slike
so tako daleé¢ od resnice, kakor
Ljubljana odtod.

V mrtvi tiSini se odpira pred
nami Crno jezero. Ribice ustvar-
jajo prelest smaragdov v jutrnjem
soncu. Na vrhovih Durmitorja se
je razdelilo noéno nebo. Lepota je
nepopisna, Sneg v razorih se le-
sketa od daljne svetlobe.

Da, Crna gora je skalnata, toda
tudovito lepa.

Tako ¢udno prevzame &loveka, ko se zatne krajiati
dan, ko se zatno poditi drobne megle kakor motoglave
nad strehami, Ne, zemlja postaja utrujena. Politka je
potrebna. In ta utrujenost se loti tudi njega samega.
VYes je kakor tista prazna polja, ki so Ze nanovo pre-
orana za zimsko setev.

V pustih jutrih, ko silijo skozi teike megle &rne,
prazne veje kakor okamenele posastne roke, mu drhti
srce. Ko stoji ob oknu in kar s strahom strmi v ta mir,
¢uti smrt v prirodi. Pravo Zivo smrt, Se vetra ni veé,
da bi odirgal poslednje liste z vej in jih v vrtineu
vrgel na tla, kjer bodo zgnili in dali novo, plodno prst.

Zato je &lovek takrat Zalosten. Nekaj neznanega se
je v njem utrgalo. Nekaj bolnega ga je prevzelo. In
Casih se ga loti ¢udna misel in ne more je odgnati.
Cuti konee vsega in kar zahote se mu, da bi vzel ta

konee tudi njega... “

Pa ni vse smrt.
Le odpri zaprta okna. Skozi duri pokukaj v kuhinjo.
Stopi v gozd, Povsod je e zivo.
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Tudi paradiZnikov sok je Ze kuhan in pripravljen za
mrzle dni. ..




Gospodinja pripravlja kumarice za zimo.

Davno so 7e odletele lastovke, Seveda, zeblo jih je,
pa so se nam izneverile. Naveliajo se, pa nas zapuste.
Samo vrahci Se prezebajo na praznih vejah.

Ljudi ne zebe. Dela je toliko, da jih poSteno ogreje.
Kar poglej do vrha obloZene vozove, ki prihajajo iz
gozdal Drv je treba za zimo, da bo peé topla, pa mora
gospodar poskrbeti zanje. Podteno se jo segrel, ko jih
je nakladal. Zdaj jih pelje domov. Vesel je v obraz,
Zadnji voz. Potem ne bo treba veé lesti v gozd, ki je
tako pust in prazen.

L

In v kuhinji? Tudi tu se je treba pripraviti na zimo.
Shramba je polna dobrot, stara mati ima pa e polne
roke dela, Zadnje kumarice je pobrala na vrtu. Zdaj
jih vlaga v kozarce. Mezgo je Ze skuhala, da se bodo
otroci sladkali za petjo. Kar vesela je, kadar pogleda
dolgo vrsto kozarcev v shrambi. Seveda, precej ve-
Cerov je morala delati in kuhati do pozne noéi, toda
zdaj se bo kmalu lahko odpoéila. Tudi paradiZnikov
sok je ze kuhan. Dovolj ga bo do prihodnjega leta.
V obilici je dal letos vrt vsega. Ne bo treba kupovati
ali pa stradati.

v_Ofroci so v 3oli. To ji je najbolj viel. Poleti, v po-
Citnicah so se zmeraj smukali okoli nje. Zdaj je pa

tak svet mir.
x

Jesen je prisla. Povsod jo &utimo. Povsod.

Kratki so dnevi. Preden se ¢lovek zave, pride veder
in priZgati je treba In&. Takrat je v hi& najbolj do-
maée. Otroci sedejo k peti. Seveda, malo je treba Ze
zakuriti, Ze zaradi navade. Drugade pri pedi ni pri-
jetno. Gori na zapetku pa sedi stari oce in jim pri-
poveduje povesti. Veselo ga poslufajo. Kar zamaknejo
se. In pripoveduje jim o &arovnicah, o fkratih, o stra-
hovih, da jim je kar tesno pri sreu, ko konéa. Kar v
posteljo se ne upajo. Povsod jih vidijo, tiste strahove.
Pa jih mamica poboZa in pomiri — in vse je dobre.
(')?ejo si_potegnejo ez glavo in zaspe. Jutri je spet
sola...

Taka je jesen. Vesela in Zalostna. Kakor mi... Dih
smrii ¢utimo v njej in slutnjo novega Zivljenja. Se
malo, samo e kratka zima mora miniti, pa se bo spet
zasmejalo solnee, pa bo spet pomlad. .. B.R.

Letodnjo zimo bo pa dovolj dobrih priboljikov.

Pozabljivost

Gospod Koren in gospa Korenovka sta se odlotila,
da pojdeta k morju. Gospod Koren je obloZen s kov-
cegi, zadaj pa jih pelje Se postreZnica poln vozitek.
Ko pridejo na postajo — Se dve minuti je do odhoda
vlaka — se nenadoma spomni gospa Korenovka:

«Jej, gramofonske ploiée sva pozabila doma!>

Gospodu Korenu zaliva pot &elo. Nejevaljno jo po-
gleda. Potem pa se mu prestrafeno razleze obraz:

«Pa klavir bi bila morala tudi vzeti s seboj!>

Gospa Korenovka ga zatudeno pogleda in ga vpra-
Sa, kako je prifel na to prismojeno misel,

«Na njem sem pozabil vozna listkas, se odreze go-
spod Koren,
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Kraljevsko Visofanstvo Durra Shehvar Azam Jah,
nasledstvena, princesa hajderabadska:

N ase

Princesa Durra Shehvar Azam Jah je edinka
kalifa vseh Mohamedancev Abdula Medjida in
vonukinja otomanskega sultana Abdula Aziza.
Princesa Durra Shehvar (to perzijsko ime pomeni
«Kraljevski bisers) se je rodila v Carigradu.
Spremljala je ofeta v pregnanstvo in se lani'po-
rotila s prestolonaslednikom Azamom Jahom iz

_Hajderabada. Njenega tasta Nizama hajderabad-
skega imajo za najvedjega bogatala na svetu. On
je najsilnejdi vladar Indije, gospodar nad Zivlje-
njem in smrtjo svojih podloZnikov, Tako je prin-
cesa po rojstvu in po svoji moZitvi ena najimenit-
nejfih mohamedanskih Zena. S svojim moZem
prebiva v €udovito lepi paladi iz belega marmorja
v Hajderabadu in je edina njegova Zena, zakaj
on se je povsem odrekel svoji praviei do harema.

Ko sem po svojem svatbenem potovanju po juini
Franciji prisla v Indijo, sem naletela tu na Zene, ki
imajo ¢isto druga&ne Zivljenjske obi¢aje kakor Zene na
carigrajskem dvorn mojega ofeta ali pa Zene, ki sem jih
srefavala tedaj, ko sem Se bivala v Evropi

Marsikaj v Zivljenju hajderabadskih Zena me sili k
obfudovanju, bodisi da so na dvoru mojega tasta, Njeg.
Vel. Nizama hajderabadskega, ali pa najbedneje &anice
niZjih slojev. UboZice Zive tako, da jih je treba pomilo-
vati in hkrati ob&udovati. Rev&&ina, pomanjkanje in la-
kota jih spremljajo skozi Zivljenje. In vendar so za-
dovoljne s svojo usodo, ki jim Ze prav zgodaj nakloni
otroke in skrbi. Celo starost pride prezgodaj nadnje. S
petnajstimi leti postanejo Zene in matere, s tridesetimi
osivijo od naporov in gube jim razorjejo lica. Njih Ziv-
ljenje je delo, delo usoda. Nih&e se ne zmeni zanje,
menda zato ne, ker je prav njih delo tisto, na katerem
temelji bogastvo vse deZele.

Zeno iz srednjih slojev vidif le bolj poredkem. Zivi
skoraj samo za dom. Njeno fastihlepje, ki ga prav go-
tovo ima, se izraZa v ofrocih.

Podobno, le da veliko razkoZneje, je Zivljenje aristo-
kratskih Zena iz tako imenovane cstare foles, Skoraj
nikoli ne gredo z doma, ki je na zunaj pust in gol,
znotraj pa v arhitektonskem oziru zelo dragocen: tu so
vriovi in dvorii¢a, okrafena s Jumotajodimi vodometi.
Ob teh vodicah prezivlja gospodinja svoje dni, obdana
s spremstvom, pestunjami in dojiljami, o zunanji okolici
in o svetovnih dogodkih ve le iz pripovedovanja.

Ta druZabni red pa naglo izumira, kajti mlaj%i rod
si motno prizadeva, da bi aktivno posegel v Zivljenje.
Poznala sem dame, ki so Zivele v strogem <purdhu> (lo-
&ene od zunanjega sveta), in njilk smoter je bil, da rode
kar najved otrok. Pozneje pa so se &sto izpremenile,

indijske Zene

'

razirgale so suZenjske rodbinske vezi in odsle v svel,
vkljub nevarnosti, da jih svojci zavriejo za vedno.

Mnogo jih je &lo v Evropo, kjer so #tudirale in se spet
vronile domov. Zdaj so utiteljice ali pa se bavijo s pro-
stimi poklici. )

Seveda jih je kaj malo, ki bi opustile vse tradicije,
pray tako kakor Evropka, ki se posveti gospodinjstvu,
brz ko se poroéi in dcbi otroke. Mlajia generacija ne-
porodenih Indijk pa na vso mo& stremi za napredkom.

V Hajderabadu sta dve dobri Zenski univerzi. Mah-
boubijska visoka ¥ola je za héere iz najvisjih druZab-
nih slojev in nudi vse stopnje izobrazbe, osmanijska pa
je dostopna vsem in slovi po tem, da je edina indijska
visoka #ola, ki kot glavni predmet goji urdujski jezik.
Oba zavoda zahtevata od svojih udenk zelo veliko.

Mnogo Indijk ¥tudira v Evropi. V Indiji polagajo ve-
liko vaZnost na telesno vzgojo. Dekleta v Hajderabadu
se bavijo z vsemi sporti in Zenski skavti imajo veliko
itevilo ¢lanie. Kljub temu napredku se hajderabadsko
7enstvo strogo drzi mnogih lepih starih 3eg. Nikoli se
na primer niso lodile od svojih obla&il. Mohamedanka
nosi doma ozke hlae, nekaksno bluzo in preko ramena
trak. Izven doma nosi ¢sari», to je kos blaga, ki si ga
ovije okrog telesa kakor rimsko togo. Rob tega obladila
je po navadi okrafen z vezeninami. Skoraj povsod tkejo
in vezejo tkanino (brokat ali kaj podobnega) za ¢sari>
celo v najimenitnejdih hifah doma. Nikjer ni tako kras-
nega brokata in tako umetnifkih vezenin kakor v Indiji.

Evropskih lepotil Indijka ne uporablja, in prav ima.
Zakaj pod belim pudrom njena polt posivi in nobeno
¢rtalo za ustnice se ne prilega barvi njenih ustnic. Na-
ravna lepota Indijke umetnih sredstev ne potrebuje. V
svojem buduarju sedi indijska dama z razprefkanimi
lasmi, ki si jih maZe z oljem, z velikimi, sanjavimi,
temnimi ofmi, z ravnim, fino rezanim nosom in bledimi
ustnami. Nad vse ljubi glasbo in petje. Na citrah sprem-
lja svoje nizko, blagogldsno petje, ki magitno deluje
nanjo in na njene poslualce. Njena pesem ji je molitev.

Imovita Indijka je bogato okrafena z dragulji, baj-
nimi uhani, prstani in zapestnicami. Porofene Zene no-
sijo dve enaki zapestnici, na vsaki roki po eno, ki imata
isti simbolini pomen kakor porofni prstani, katerih
nikoli ne odloZe.

Indijka ima najlepSo hojo. Z dvignjeno glavo in z
ravno hrbtenico rahlo polzi po zemlji. Stokrat sem po-
izkufala posnemati to kraljevsko hojo, a stokrat zaman.

Cvetlice pomenijo zanje neskonéno veliko, Rade so
zatopljene v opazovanje lotosovih cvetov v ribniku in
vetkrat se zdi, kakor bi bili tudi cvetovi zatopljeni v
opazovanje teh Zena, ki so cvetlicam tako podobne...

Prevedla Aldica Sorlijeva.

X nagraclarn, ki 40 v
bo. C2 jo ddobite, fo boste labho vetcli. 1
Zats le priclno
WViaka olobi ssofos vagrads.
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Kolikokrat ste v zadregi, kadar je god ali rojstni dan koga, ki ga
imate radi. Za dragocene stvari ni denarja, saj ga véasih &e za druge
stvari primanjkuje., Da bi nié ne dali, pa zopet ne morete.

Cloveku se milo stori, ko pride tak dan, pa nima pPrimernega darila.
~Saj se nam tako dobro zdi, kadar koga obdarujemo,.

Zdaj je lepa priloinost. 2 majhnimi izdatki si lahko omislite res
vredno in trajno darilo.

Darujte knjige, ki prinesejo veselje Vasdi druzini.

Da omogoéimo nabavo knjig tudi tistim, ki teZko utrpe vedji znesek,
znifujemo ceno za dobo osmih dni,insicer od 4.-12, oktobra t.1. na polovico.

Vsaka knjiga, ki jo naroéite v teh dneh, stane samo Din 15—

Sedaj je éas, da si za druzinske praznike, za Miklavia in Bo%ig,
parodéite knjige iz nasdih zbirk.

Vesak otrok in tudi odrasel élovek je sreden, kadar mu kdo pripovedaje
Zivo povest ali pa mu ob mirnem, tihem vederu éita iz dobre knjige
kakéno dudovito zgodbo. Taka knjiga prinasa novih radosti. Dobra
knjiga Vas nikdar ne raszodara. Vodi Vas v bajeslovne deiele, pripo-
veduje Vam vesele in #alostne prigode 1judi, uéi Vas spoznavati ne-
varnosti #ivljenja. S éditanjem si pa tudi pridobite &irse obzorje in
vedjo izobrazbo.

Pri narodéilu pa ne pozabite nase. Gotovo je nekaj knjig, ki bi jih
tudi Vi radi brali. Ce naroéite vseh pet letosnjih gospodinjskih knjig,
Jih dobite za 37 dinarjev (posamezna knjiga stane Din 15'—).
Gospodinjske knjige so Vam nujno potrebne. Kar poglejte naslednje
strani, pa boste videli, da Vam vsaka teh knjig prinasa nekaj dobrega.
Iz vsake knjige se nekaj naudite.

Koliko Vam %e koristi ,Koledar Zene in doma'. Zivljenje in kriza Vam
vsak dan pripravijata nove teZave. Vsak dan stojite pred vprasanjem:
nKako naj varéujem in kako lahko varéujem z denarjem in dasom?"

Na& gospodinjski koledar Vam poka?e pot, kako si lahko dohodke in iz-
datke uredite, kako si lahko prav razdelite delovni ¢as in kako si
pomagate preko vseh teh tezZav.

Zato pravim:

Med knjigami, ki jih boste naroéili s priloZeno dopisnico, ne sme
manjkati ,Gospodinjskega koledarja Zene in doma" za leto 1934.

Torej ne pozabite tole:

1. Cela zbirka 11 leposlovnih knjig (Din 330'—) stane
od 4. do 12. oktobra samo Din 130'—,

2. Cela zbirka 11 gospodinjskih knJig (Din 330'—) stane
‘od 4. do 12. oktobra samo Din 180-—

3. Letosnjih pet gospodinjskih knjig stane, 6e jih skupaj narodite,
Din 32'— in postnina Din 5'—, torej pet knjig Din 37 —.

4. Posamezna knjiga (Din 30—) stane sedaj Din 15—.

Pozdravlja Vas

q;;zaas%;,éﬂéaa¢*av



Kadar se modki in Zenska drug v drugega zagledata, prav ni¢ ne pomislita, kaj jima prinese ljubezen. Saj pravijo, in po
vsej pravici, da je ljubezen slepa. Takrat oba veriameta sladkim besedam, obljubam in prisegam. Oba zidata gradove v
oblake.

Izmed sto ljudi pa jih je komaj deset, ki stopajo v zakon, pa so dovoli pouleni o vsem, kar jim je nujno potrebno vedeti
o zakonskem stanu. Malo jih je, ki bi na vse strani dodobra poznali dolZnosti moZa in Zene in spolno Zivijenje in ki bi ve-
deli, kaj je obema treba, da bo njuna zveza srena in zadovoljna. Zato je toliko tisol in tiso¢ moZ in Zen v zakonu nesrel-
nih in prevarjenih.

Prava in premiSljena ljubezen pa lahko prinese obema resniéno srefo in trajno zadovolinost, e se vsak odrasel Clovek
Se pred zakonom poudi o vsem, kar ga &aka v zakonu.

O vsem tem govori kniiga »MoZ in zakone, ki jo Je napisal znameniti ameriski psiholog Bernarr Maciadden.

Razume se po sebi, da je ta knjiga namenjena samo tistim, ki i$¢ejo v taki knjigi resnega pouka, nikakor pa ne nedorasli
miadini, in $e¢ manj tistim, ki bl z grdo mislijo v srcu iskall med vrsticami kaj, kar bi jim vzbujalo poZelenje po uZivanju,
Ta knjiga ima 32 poglavij, in sicer:

Vrednost popolne modkostl

All sem res mod

All je zakon potreben

Kdaj na) se moSki ofeni

Izbiranje zakonske tovaribte
Ljubimkanje In njegove nevarnosti
Dekle, ki je gredllo

Zatetek zakonskih odnodajev
Prijateljstva v zakoou

Primofeno in prifenjeno sorodstvo
Denar v zakonu

Spolne zablode v zakonu
Ureditey zakonskih odnolajev

Dolotevanje otrokovega spola

Al naj bo moZ pri porodu

All so otroci zmeraj zaXelenl
Odpravijanje plodu

Prepir in pomlirjenje

Lotitev s fizioloSkega stalidla

All je mogote ustvariti nov zakon
Nezvestoba v zakonu

Strupeni zmaj ljubosumnost!
Izdivjanje pred zakonom

lzpoved miladostnih grehov
Zakonsko Ivijedje v poznil letih
Kako se obvarujed spolnih bolezn

All naj spita mok ln 2ena v lofenlh posteljah Resalca o masturbacijl
Trdna ljubezen — temel] zakonske srele Zdmavljenje masturbacije
DolZnostl moZa do mosne Zene Kako sl pridobimo pravo mokkost

Samo osem dni je cena znizana od Din 30°- na Din 15°-
2ats ze danes odpodliite peilozens nacolilnico.



20 ZEhe:

knjig (1100 steani)

Posamezna knjiga stane Din 30.—, od 4.—12]

oktobra samo Din 15.—. Vseh enajst knjig pa

lgxhku dobite za Din 130.—, &e jih narodite v

osmih dneh. Izpolnite §e danes priloZzeno na-
rocilnico.

»Sitni moZje — Vzgoja za zakone
To knjigo smejo Citati samo Zene in dekleta, ki so
izpolnile 18. leto. Pa tudi starejSe bodo dobile v njej
marsikatero navodilo, kako se da v zakonu marsikaj
izpremeniti na lep3e in boljSe. Spisal jo je znameniti
filozof R. Gerling.

sKako vzgojimo svojo decos
To je prva slovenska knjiga o sodobni wvzgoii otrok.
Vsak jo bo rad dital, ker je vpradanje vzgoje dandanes
najbolj vaZno. Matere in oletje pa bodo nasli v tej
iméigi evangellj, kako naj se pravilno vzgaja danasnji
rod.

»Za pridne roke — Sivanje«
Dandanes v teh tezkih ¢asih je taka knjiga nujno po-
trebna. Mnogo je Zen, ki morajo zaradi zmanj3anik do-
hodkov same napravijati oblalila sebi in otrokom. Pa
tudi tistim, ki Ze znajo 3ivati, bo opis moderne tehnike
Sivanja dobro siuZil. Vsebina je ponazorjena skoraj z
200 slikami.

Kako naj kuham, da bo moZ zadovoljen?
To vpradanje dela vsaki gospodinji skrbi. Teh skrbi se
pa iznebi, ako ji narolite knjigo »Kakonaj kuha me,
V knjigi je 500 kuharskih tajnosti

»Postanek otroka In njegov razvoje«
Ljubezen, ki jo goji mati do svoje dece, je tako vzvi-
$ena in Cudovito lepa, da Jo upravieno opevalo ysi
veliki pesniki. Kaj vse stori mati za svoje dete!
Zrtvuje sebe, Zrtvuje vse dobrine tega sveta za srelo
tistega, ki mu je dala Zivijenje. Zato je razumljivo, da
se hole vsaka Zena pouditi o postanku otroka in o nje-
govem rojstvu in razvoju.

»VYrt in moje roZes«
Ta knjiga bo dobro sluZila tudi tistim, ki niso tako
srefni, da bi imeli kaj svojega vrtd, saj jim bo nudila
vse polno nasvetov, kako se lolita dobra povrtnina in
sadje od slabega.

»Za pridne roke«, IIL del: sPletenje in krpanje«
s Stevilnimi slikami. Te knjige boste prav gotovo ve-
sele; saj nil Zene, ki bi ne uZivala, kadar pregleduje
knjigo, polno lepih, cenenih in praktiénih oblaédil. Poka-
zala Vam bo, kako si brez truda in z majhnimi stro¥ki
sami napletete vse, kar potrebujete za dom.

»Nade zdravjee, Il del
Ta knjiga bo razpravijala o vseh mogodih boleznih,
tako da bi ne smelo biti Zene, ki bi bila brez te zdrav-
niske knjige.

»Gospodinjski koledar za leto 1934.«

Na$ koledar se je med slovenskim Zenstvom mo&no
udomaé&il, Gotovo bi ga vsaka gos a teZko pogre-
Sala, ko bi ga v zaletku leta ne dobila. Saj je potrebno,
da vsaka Zena vodi rafun o svojih dohodkih in izdat-
kih. Vse to lahko vpisuje v svo] gospodinjski koledar.
Poleg prakti¢ne vsebine pa ima koledar Se razne zani-
mivosti za pouk in kratek &as.

Moz in zakon
Ta knjiga je opisana na prejdnji strani.

Prosim, citajte naslednjo stran!
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Posamezna knjiga stane Din 30—, od 4 do 12. oktobra 1933 pa samo Din 15—.

Vseh 11 knjig pa lahko dobite za Din 130—, Ce jih narogite v 8 dneh. Precitajte pri-
lozeno narodilnico in jo §e danes odposljite. Teh 11 knjig prinasa cudovite povesti.

Kniiga Pierrea Benoita »Atlantidas, L in 1L del, Knjiga Claudea Farrérea »Opij«
! s ) ’ . o alitn g Vas vodi v zemlio solnca in opoja, v deZelo opija, Earobnih
Vam opisuje bajeslovno Atlantido in njeno kraljico Antineo, neividov. sle ljubezni in smrti ponorelega Cloveka, ki se j&

ki je tako talinstveno lepa, da vsak mo3ki, ki jo vidi, od opaial s tem sladkim strupom.

Hubezni umre.
Kunijiga JoZela Conrada »Tajiun«

Knjiga Knuta Hamsuna »sViktorija« riSe grozoto razdivianega morja in pripoveduje, kako je za-
’ - 3 JoF% brodil parntk v vrtindast tajfun in kako se potniki navzlic
ni navadna povest. To je zgodba, ki pretresliivo povelifule  girahotam pobesnelega neba tepejo za dolarje, ki so se usuli
vsemogotnost velike lubezni. Spominja na pravijico o dvel (o' hia0s Zaboja,
kraljevih otrocih, ki sta se »tako zelo liubilas, pa se nista

mogla nikdar dobiti, ker je bii(i! V}?d-ilj Z?quiim preglobilgu. Knjiga Emila Ludwiga »Sinovom v svariloe, L in 1L del,
»Viktorija« je visoka pesem dve udi, sta z grenkim . o s g2 . 3 0 A
YN s 41 3 pove, zakaj je bilo med vojno poklanih devet milijonoy
smehlizjem krvavela od bolesti in obupa. ludi. Brali boste o cesariu Francu JozZefu, ki ie voino napo-
vedal pod vplivom nadutega grofa Berchtolda. Spoznali
Knjiga Leonharda Franka »Karel in Ana« boste gnilobo takratnih diplomatov, ki so zakrivill petietno

s krvavo klanje,
opisuje pretresliivo zgodbo dveh ujetnikov. Zapudéena Vv LS8 i
ruskem: modvirju morata dale¢ prof od ljudi kopati jarke. Knjiga Uptona Sinclaira »Alkohole, L, 1L in IIL del,
Rihard, ki je oZenjen, pripoveduje tovariSu Karlu vse po- je Cudovit roman, povest bogatih in revnih pijancev, med
drobnosti svoiega zakonskega Zivljenja, tako da se Karel katerimi vzklije ljubezen dveh, ki gresta Cista skozi plamen
zaljubi v njegovo Zeno, ki je ni Se nikdar videl in pekel, kamor ju je pahnil alkohol.

Ce Vam knjige ne bodo vses, nam jih labko venete v csmib dneh,
nakae Vom takoi venemo Vasih 130 Din. Jzpobnite prilozens dopisnics!

Ce zelite knjige v platno vezane, pa nakazite Din 60.— veC. Revijo »Prijateli« Vam poSliemo brez-
pla&no na ogled.

EMIL
LUDWIG




Temelj vsega dobrega je prava vzgoja. Clovek,

ki je dobro vzgojen, bo te¥ko za%el s prave poti,
kajti dobra vzgoja sije pred njim kakor jasna
zvezda iz spomina mladosti in mu kaZe pravo pof,
da ne zaide,

Prvo in najvaznejSo vzgojo prejme ofrok pat
od svoje matere. '

Vsaka prava gospodinja mora biti svojim otro-
kom dobra mati, Njena najbolj €astna in tudi
najtezja naloga je to.

Mati je tista, ki veepi otroku v srce ljubezen do
vsega dobrega, ga posvari pred slabim in ga pod-
pira kakor neZno drevee, da se njegova rast pra-
vilno razvija, da poganja v drevo, ki bo kdaj ro-
dilo €lovestvu Zlahtne sadove.

Gospodinja, ki se te dolZnosti ne zaveda, ni
prava gospodinja in je slaba mati, Ce prepusti
otroke samim sebi, da rasejo kakor mali divjaki,
bo tudi njih kesnejie Zivljenje — divie drevo
brez sadu. Slabo vzgojeni otroci se radi izgube in
so pokora starfem,

Otrok se mora vzgajati v duhu kreposti. Paziti
se mora nanj, da ne zboli, treba ga je negovati.
Toda ne sme se omehkuZiti!

Dandanes je Zivljenje vedno feZja borba. In za
to borbo moramo otroka vzgojiti. Podasi ga mo-
ramo utrdifi, da bo spoznal Zivljenje in hodil po
pravih potih,

Starsi morajo paé sami dajati dober zgled,
zlasti mati.

Dobra mati gleda in pazi, da oplemeniti otro-
kovo sree. Zgodaj pritne vzgajati svojo deco in
jo navajati k dobremu. Sproti zatira plevel, ki
poganja poleg dragocenega klasja iz ofroske duse.

Mati mora vzbuditi v ofrotkem sreu spoftova-
nje do stariev, kajti ¢e otrok starfe spoituje, mu
je njih a sveta,

Kako gleda otrok ofeta ali mater, Zanj sta ona-
dva vse na svetu. Vso mo vidi v njiju. V
otetu gleda vso telesno moé, vso dobroto v materi.

Da, oée in mati morata biti otroku vzor in po-
tem ga lahko vzgajata.

Preprosti ljudje imajo Zal navado, da veékrat
dvomljivo govore vprico otroka, ki je Ze nekoliko
starejSi. Otrok jih ne razume, Toda zapomni si
njih «le in se za¢ne zanimati za tisto skriv-
nostno reé, o kateri se starej% menijo.

In to je slabo. Kadar pride ¢as, mora ofrok vse
zvedeti. Prezgodnje spoznanje mu pa vzame ilu-
zije o vsem lepem in dobrem,

Dobra mati navaja ofroka ¥e zgodaj k pokor-
&¢ini in delu, Kmalu mora delati laZje redi. Ué
ga pofrpezljivosti in prijaznosti.

Ne smemo pa otrok prehitro muéiti z uéenjem,
kajti taki ofroci izgube, kadar pridejo v Zolo, vet-
krat veselje do vsega, ker ni Sola zanje ve¢ za-
nimiva, e Ze vse znajo od doma. Tudi ni zdravo
nezne moZgane prezgodaj muéiti z uéenjem.

365

za to ne smemo obe-

Ce nas otroci sluzajo, ji
. . dg)k mora ubogati brez

fati posebnega placila.
ugovora.

Navadimo otroke na zmernost, skromnost in sa-
mozatajevanje. Tudi varéni morajo biti, Otroci
imajo navado, da neso vsak dinar sproti za sla-
dice. To ni dobro. Ze mladi se razvajajo, da ne
poznajo vrednosti denarja.

Navajajmo jih pa tudi k darezljivosti, Ce pride
siromak, poilji otroka, da mu da vhogajme in se
tako navadi usmiljenja do revnejéegaagl]li'hjega.

Otroku ne smemo dajati opojnih pijag, ki so
zanj strup. Marsikatera mati daje v svoji slepi
ljubezni ofrokom vina, S tem jih zastruplja, saj
alkohol 3e starejiim fkoduje.

Dobre gospodinje in matere! Navadite otroke,
da bodo odkritosréni, posteni in praviéni! Otrok
lagati niti znati ne sme. LaZ ga spelje na napatno
pot. Ce laze, tedaj ve3, da je storil nekaj, kar ni

prav,

mora biti posten, kakor si ti sama, da bo
vreden élan éloveske druzbe, Za vse te mora pro-
siti, ni¢esar si ne sme sam vzeti.

In ti, mati, mu dajaj zadostno hrano, da se ne
natvadi jemati sam, kar ga lahko zavede na kriva
pota.

Vetkrat se spomnim na decka, ki je postal raz-
bojnik. Preden so ga obesili, je prosil sodnike,
na:[y bi mu dovolili, da bi se ovil od svoje ma-
tere. Dovolili so mu. Pristopil je k sivi starki.
Tedaj je ona straino zakri¢ala. Razbojnik je iz-
pljunil njen nos, ki ga ji je odgriznil, nikar da
bi jo bil poljubil v slovo. Potem je glasno rekel:

«Mati! Ti si kriva moje smrti, zato sem fe zdaj
sam kaznoval. Ti si me poslala, da sem ukradel
sosedu Sivanko, In od tedaj sem pricel krasti, do-
kler nisem postal 3¢ razbojnik in ubijalec.»

Otroci morajo biti snazni, Véasi je to sicer
tezko, Deca foliko zamaZe, Toda skrbna e{zapo—
dinja jih po€asi navadi, da pazijo vsaj nekoliko
nase, ¢e jim vzbudi ¢ut za snaznost.

Privoitimo otrokom razvedrila! Radi posluajo
giidoline pravljice in povesti. Pripovedujmo jim
J -

PosluSajmo, kaj nam otroei pripovedujejo, in
uvazujmo njih govorjenje, zato nas bodo oni
obozevali,

Igre v naravi so deci najlepSe in najbolj zdravo
razvedrilo, Privos¢imo jim jih veckrat.

Pametna mafi ne pripoveduje otrokom strahot-
nih reéi, ker jih s tem bega, Pray zato postanejo
otroci plaljivi in se boje, -

Plre.govor, da %iba novo maZo poje, ne velja
vselej.

Poznam mater, ki je vzgojila itiri akademsko
naobraZene ofroke, a niti ona niti njen moZ nista
nikoli nobenega udarila. Polelgm:‘o;ga se niti raz-
umela nista. Vendar sta iz ljubezni do dece tako
nosila svoj tezki kriZ, da so ofroci opazili med
njima nesoglasje Zele lesneje, ko so Ze odrasli._

Ta mati je bila sicer preprosta Zena, vendar je
poznala skrivnost vzgoje.

Neposluine ofroke moramo sicer kaznovati,
toda poizkusimo najprej z resno o.

Uvidevna mati ne bo otroka kaznovala s tem,
da bi mu odtegnila hrano, kajti lafen ofrok bho
vzel, kar bo dobil, samo da se nasifi.

Tudi ne smemo otrok za kazen zapirati v
mratne prostore, kjer koprnevajo od strahu,



Nj. Vis. kraljevié Peter je praznoval 6. septembra
svoj deseti rojstni dan.

Anica Molk:

Ob koncu pocitnic

Zdaj je konec lepih dni,
deci v 5o0lo se mudi!

T'a vzdihuje, drugi joka,
tretji veka, oni stoka.

Le korajzo, nié¢ solza!
Kaj bi vedno le doma
se igrali in opili,
pravega se ni¢ ucili!

(e se boste le igrali,
dobro jedli, pridno spali,
iz vas nikoli ni¢ ne bo,
sojeno je ze tako!

Kdor pa hoce kaj veljati,
fa ne sme se Sole bati,
Pridno mora se udifi,

prav marljio in hraber biti!

Hej, veselo vsi v Solo!

Mala Mimica

Mimica ima mamico. Mamica goji kokosi,

Véeraj, ko se je mamica ukvarjala z Mimico, je
prisla lisica in ukradla kokos.

Kokod je namred ufla iz kurnika in se zatekla v
gozd. Tam jo je lisica pojedla.

«Vidi&» pravi mamica Mimici, <lisica je pojedla ko-
kodko, ker ni mene ubogala in ostala doma.»

Mimica nekaj ¢asa premislja. Potem pa pravi ma-
mici:

«Kajne mamica, ako bi bila ubogala, bi jo bili pa
mi pojedli?s

Stana Vinfek;

Picek-pacek

Picek-pacek ima belo perje, ki je pomesano s érnimi
lisami, majhen repek, zivordefo rozo in dve posebno
bistri ofesci. Toda, oprostite, pozabila sem kar v za-
cetku ugotoviti: Picek-pacek je majhna pitka. Kaj je
piska, veste menda vsi, <picek» ali ¢pipek> pa pravijo
v nadih krajih petelintkom in piskam, ki so fe v zorni
kurji mladosti. Pa da za¢nem:

Picek-pacek se je prikljuval iz jajika z osmimi
bratei in sestricami. Mamica-kokica je svojo Zivo &iv-

(h
3

B




kajolo druZinico ponosno vodila po dvoriitu in se hre-
penete ozirala na vrt, kjer je bilo tako vabljivo zeleno
in kamor so mali picki tako radi uhajali skozi razne
ipranje v ograji. No, pa sva se je s sestri¢no Minko
seveda usmilili in jo pustili na vrt, éeprav feta ni bila
prav ni¢ navduSena za to; ker sva pa obljubili, da
bova kurjo druzinico pazljivo pasli, je konéno le pri-
volila. Picki so bili res silno srékani, vendar ne tako,
da bi jih ves dan gledali. Zato sva midve kurji pasti-
rici kokico nekolikokrat energi¢no spodili z gredie, ji
dali Se primernih naukov — ter jo odkurili. No, kurica-
mamica si je najine opomine oéito vzela k srcu, kajti
prav nobena solata ni zmanjkala — pa¢ pa je zmanj-
kal eden pipkov. Z vrta z najboljfo voljo ni mogel,
torej ga je odnesel jastreb ali dehor ali podlasica ali
pa celo divja mackal Res je bila zadnjih dvajset let
samo ena taka zver pri nas usireljena — pa ni¢ se ne
ve! Vsi smo gorece razpravljali o peretem vprasanju:
teta, Minka, bratranec Zoran, knharica Nezka, moja
malenkost in stric — pa seveda nismo dognali drugega
kakor: pifke ne smejo veé na vrt. A kruta usoda ni
mirovala in vsak dan je izginil po en picek. Ko sfa
bila le %¢ dva, je kuharica Nezka nekega dopoldne
zavpila kakor obsedena, zgrabila metlo in kljub svoji
obilnosti kakor puftica zletela na dvorid¢e — picka
seveda ni resila, a videla je le, da ga je odnesel so-
sedov macek. Po tej uradni ugotovitvi je vzel stric
pusko, 3el nad roparskega macka in ga tudi ustrelil.
Z Minko pa sva zbezali in tudi mrtvega mucka nisva
ili gledat, ker se je nama le preveé smilil. Vedeli sva,
da je dobil pri sosedu ve¢ udarcev ko hrane — res se
ni spodobilo, da si je zato privodcil nade picke, pa
morda si je domisljal, da je njemu dovoljeno isto, kar
ljudem.,..

Na tako Zalosten natin je torej ostal Picek-pacek
¢isto sam. Cisto sam, kajti brz ko je malo odrasel, se
tudi mamica-koklja ni ve¢ zmenila zanj. Picek pa je
otito hrepenel po druzbi, in ker se je nam vsem smilil,
je bil kmalu ve¢ v kuhinji kakor kje drugje. Tu se ga
je tudi prijel drugi del njegovega imena — namred
Nezka, kuharica, ga je zadela tako klicati, ker je mo-

rala vedno za njim &editi. No, pa &e se kaj podobnega
ne zameri malim ljudem, kaj se bo zamerilo malemu
pipku?

Picek-pacek je bil vsak dan veéji, pa tudi vsak dan
bolj domaé, celo drzen! Bal se ni prav nikogar, %e
domati mucek <Baci> mu ni pognal <kurje polti> po
hrbtu. (<Baci» je malo éudno ime za mucka, kajne?
Pa veste, prav za prav se imenuje <Bacil difterijes.
Tako ga je namreé¢ krstil bratranec Zoran, ki je medi-
cinec v Il semestru in mora seveda povsod stresati
svojo ucenost. Pravi namre?, da so macke izvrstne
prenaSalke baciloy difterije. Ne vem, ali je res ali ne,
vem pa, da je bilo vsem to ime predolgo in zato kli-
temo mucka le <Baci, ostalo si pa samo mislimo.)

Torej Picek-pacek se ne boji ne ljudi ne Zivali, velik
prijatelj pa je z daklom <O». To ime je dovolj kratko,
ni res, in razen tega ¢lovek takoj ve, iz katere pasme
je pes, ki ima noge v obliki te érke. Picek-pacek in
<05 sta ves dan skupaj in vsi se vedno iznova ¢udimo
pickovi podjetnosti in «Os-jevi potrpeZljivosti. Neko
jutro stopim z Nezko v kuhinjo. Pes leZi mirng pri
pedi, Picek-pacek pa stoji junaiko na mizi in kljuva
z najvecjim tekom v surovo maslo. Ko naju zagleda,
takoj prencha, a preden skoéi z mize, si Se — 3Svrk,
svrk! — hitro obrife kljuntek v odprto kuharsko knji-
go. Nezka je godrnjaje odrezala nafeto maslo in ga
vrgla psu — a v tem trenutku je bil picek na njem in
mu izkljuval maslo iz gobfka. To je Ze vifek kurje
drznosti, ne?

Cas je minil in iz Picka-packa se je razvila Eedna
jaréica, A dasi se je zacela zavedati svojih novih kur-
jih dolznosti, vendar nikakor ni pozabila starih navad
in je slej ko prej prihajala v kuhinjo. Svoja jajcka
tudi ni nikdar legla v obitajna gnezda, ampak vselej
na kuhinjsko mizo. To svojo navado je Sele opustila,
ko je zafela kokati. A tudi sedaj se je izkazala kot
biser kurjega pokolenja in bi bila raj& od gladu po-
ginila kakor pa pustila, da se ji jajcka shladijo. In ko
so slednji¢ sladke male kepice pri¢ivkale na dan, ni
bilo na vsem dvori3¢éu boljie mamice od nade kokice,
ki je zabela svojo kariero kot sirotek Picek-pacek.

Ribi¢ Juréek |
(S0 SR

Juréek k reki je prisel,

da bi ribico ujel,

pikec pes—njegov konjicek

mu privlekel je vozitek, |

a zakaj bo kamen in pa kol
mozZitku,

palici dve na vozicku?

Juréek koli¢ v voz pribije, |
nanj priveze palici,

kamen k eni, k drugi kost,
zgoraj trnek! O, modrost!
Nov izum je narejen!
Juréek hode zdaj oditi,
pikca samega pustiti.

Pa je Zalosten nas pik zdaj zleteti: Kamen pade,
in zalaja: <Fant, zapik!l> kost nad pikcem obvisi,
Juréek ga pu ne poslusa, trnek sam se potopi.
dalje gre, pes sam poskusa ~

-

Ze se ribica je ujela, Juréek pa pred hido caka
na vozitek odletela, in pomane si roke,
ko hiti pik za kostjo. saj rad slastne ribe jé.




Pisani fali, Zivahno dopolnilo vsake obleke, plapolajo Ze v jesenskem vetru in nas opozarjajo, da je zadnji as,
da malo pogledamo, kako in kaj je z jesensko garderobo. Ko smo me, & smo le mogle, v vro€ini sedle v senco ali se
gle kopat, so modni saloni Ze pospravljali zadnje jesenske modele iz svojih delavnic. Kakor vedno, so tudi lefos
pripravili dosti, kaj s¢ bo pa obneslo, bomo videle v teku sezije. Saj je vedno tako: veliko je povabljenih, malo
izvoljenih.

Modni <konstrukterji> so zadnja leta prebrskali empir, bidermajer, modo cesarice Evgenije in $¢ druge mode. V
vsaki so nadli nekaj, kar so lahko uporabili za nove modele, saj je zelo tezko dobiti kaj Cisto novega, ker je treba
vedno toliko modnih novosti.

Letos niso 3li modni diktatorji po vzorce samo za desetletja nazaj, marve¢ kar za stoletja, in ne samo v Evropo,
ampak tudi drugam. Treba je energitne roke in trdega svinénika, ki bo &rtal letos tako priljubljeni organdi, ljubka
nabrana krila in rokave in razne prijazne rekvizite osemnajstega in devetnajstega stoletja, so si mislili in iskali v
zameno zanje vzorce v klasiéni obleki Grkinj in preprosti obleki Japonk. To so ekstremi leto$nje mode. Pa saj se
poznamo, moda je kakor dalmatinski krodnjar Marko, ki s¢ da <zglihati>, zato smo lahko tudi glede teh modnih
ekstremov brez skrbi, zlasti ker se oficielno razglafa Ze naprej, da se ne bo treba obleéi &isto po griko ali po japon-
sko, Da pa vse skupaj ne bo Zlo kar tako mimo nas, se lahko sklepa iz modnega blaga z japonskim vzorcem, ki
nekako izpodriva druge modne vzorce.

Praktiéna Zena se sploh ne oblaci po zadnji modi, zaradi fesar pa Se ni treba, da bi zanemarjala svojo obleko.
Za praktiéno Zeno je vsaka moda pretirana. Njena deviza je: obledi se najprej lepo in potem Sele moderno. Taka
obleka pa je vedno v dostojni oddaljenosti od ekstremnih modeloy.

Modni plaséi, jesenski in zimski, so prav dostikrat napol iz koZuhovine, napol iz blaga. Kozuhi baje niso mo-
derni, zato pa je lahko koZuhovinasti okras na plaséu tako drag kakor koZuh ali pa Se bolj. Sicer so se zadnje sezone
koZuhi precej pocenili, da sedaj Ze skoraj niso draZji kakor pla3¢i iz dobrega volnenega blaga, tako da si ga je
mnll’sikatera zena lahko nabavila. Ako ga imate, ga kar mirno nosite vso zimo, saj vam bo v njem prav tako prijetno
toplo.

Nova je letos imitacija kozuhovine, Zamet iz umetne svile in volne, ki ima videz leoparda in pantra. Iz te imita-
cije se delajo kratki jopidi in razna bolera, ki se oblefejo &ez volneno obleko. Sploh se pa napoveduje letos velika moda
Zameta. V trgovini se dobi navadni nizki Zamet in 3 do 4 cm visoki Zamet, ki ima videz lepe koZuhovine. Stkani so ti
modni Zameti iz prave in iz umetne svile v raznih vzorcih. Zlasti v Zametu za obleke je velika izbira. Dobi se gladek,
krepan, z reliefnim, tiskanim ali vtkanim vzorcem in Zamet z vikanimi kovinastimi nitmi. Tiskani in vtkani vzorci
so pikéasti, &rtasti in karirani.

Za kostume in plasée je dosti blaga. Za sportne vse polno kamgarna s plastiénimi efekti, vedno simpatiéni dia-
gonali, blago z vzorcem pepita v vseh velikostih in prav zapeljivi omspeni (homespunes), ki so tkani precej redko
iz debelih volnenih niti. Pravi omspen je zares trpeZen in topel, zato je tudi njegova cena temu primerna. Za druge
kostume in plas¢e je pa tvidu podobno blago, ki se prodaja ponajveé pod imenom buklé in frizé, posamezne tvornice
pa imajo zanje Se posebna imena. Skoraj vse letodnje blago ima hrapavo in grobo povriino, pod katro je pa utajena
prijetna mehka toplota. :

Pas je zopet tam, kjer mora biti, to je, kakor pravimo, v normalni vifini. Toda to pravilo je kakor vzmet —
proZno. Ako ste majhni, ga brez $kode pomaknete nekoliko vide, kdor je na visokih nogah, pa nekoliko niZe.

Z ramami je kriZz. Nekateri saloni jih delajo po vojafko v ostrem oglu z epoletami, drugi imajo skoraj gladke.
Treba. je torej pri izbiranju paziti vselej na to, kaj se komu poda.

Rokavi so ponajveé zgoraj firoki. Pri dolgih rokavih je zgornji del firok, spodnji pa ozek, in zato prilezen. Izjema
so le Siroki zvonéasti rokavi, ki imajo videz kimona in so torej fudi spodaj Firoki.

Obleke imajo prav dostikrat &tirioglate vratne izreze, ki so pa poZivljeni s Salom, vezanko ali plisiranjem, Krila so
rajdi dalj$a ko kraj¥a, vendar je tudi tukaj dovoljena kar 10 cm dolga varianta. Kpmur se zdi, da se mu lepo poda,
ima krilo lahko 30 cm od fal, & pa ne, je tudi 20 cm dovolj.

Nove barve prav za prav niso nove. Rjava, rdeta, modra, zelena, siva. Imajo pa te stare barve nove odtenke,
tako da niso kar tako rjave ali rdede, in kar je tudi nekaj novega, je to, da imajo nova imena. Tako se na primer
imenuje temnorjava <blackberrys, zato ker ni ne rjava in ne &rna in ima poseben barvni ton od rjave do &rne ali,
&e hotete, od &rne do rjave.

Kako simpati¢ni so leto¥nji anglefki klobuginasti klobuki s #irfimi krajevci, ki so obrnjeni navzdol in imajo gubo
po sredi tulea. Okrafeni so z ozkimi svilenimi trakovi, v¢asih tudi z majhnim peresom. Tak klobuk se lahko pokrije
k vsakemu sportnemu anglefkemu kostumu ali plad&u. Dosti se tudi nosijo klobuki in bareti iz enakega blaga, kakor je
plas&, obleka ali telovnik, ali pa iz dZerseja, deftina ali jelenje koZe, Okradeni so s petljicami, iglami in razli®nimi
kovinastimi, lesenimi ali pa ko¥%enimi zaponkami. Najnovejsi okras za barete, zlasti za barete iz belega Zameta, je
opi¢ja koZzuhovina. Prav dostikrat pa so bareti preiti na stroj od desne strani z barvasto nitjo. Ce je na primer baret
sedit iz delov, tedaj so posamezni deli prefiti ob &ivu 3e od desne strani.

Cez dan se nosijo popolnoma gladke rokavice ali pa rokavice z visokim zapestnikom, kakor pa¢ komu ugaja. Ve-
&erne rokavice so pa ob&utna vrzel v prorafunu, zato ker so neznansko dolge, saj segajo visoko nad komolee. Druge
vrste vederne rokavice pa imajo visoke zapestnike. Ce se obrnejo ez roko, imajo videz majhnega rokovnika.
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Plaié, primeren za potovanje, seiit iz kamelskega kosminja v naraoni barvi.
| V pasu je prepasan s irokim usnjenim pasom.

Prepros! kostum, sedit iz kariranega oolnen‘egn blaga, K takemu kostumu

Za hladno
jesen

:
itk
-~ @

se lepo poda svetla bluza in pisan 3al,

Eleganten kostum, sefit iz modnega volnenega blaga. Tenko volneno
blago ni primerno blago za tak kostum. Krilo, ki je zvonlasto, ima
spredaj viito globoko peloZeno gubo. Kratki jopié ni spredaj pre-
krizan, paé pa se zapenja tako kakor smoking z dvema gumboma.
Komplet, sestavljen iz kazaka, krila in tri cetrti dolgega plaica.
Xazak in podloga pri plaiéu sta iz karirane svile ali pa iz lahke
volne, krilo in plai¢ pa iz modnega bukleja.
Komplet, sefit iz modnega diagonala. Tri letrti dolgi plasé, ki je
brez reverjeo in se zapenja visoko k vratu, je okraden na rami z
nasitkom iz kratkodlake koZuhovine,



Preeroste

za vsak dan

In pisarno

\

N\
.

N\

Obleka za urad, sefita iz lah-
kega diagonala in okrafena s
kovinastimi  zaponkami. Tri
cetrti dolgi rokavi imajo visoke
zapestnike iz enakega blaga,
kakor je obleka. Ce si pa fako
sedijete obleko iz gladkega bla-
ga, bo prav prijazna, ¢e nare-
dite ovratnik in zapesinike iz
drugacnega blaga.

. Obleka, sedita iz volnenega ripsa
Ljubka ; nblel\a. za osak dan, in okraiena s soetlim plastronom
kombinirana iz svetlega in y S

2 in zapestniki.
femnega blaga. Lahko pa tudi

kombinirate svetlo svilo in
temno polneno blage ali pa
zamet,




Vecéerna obleka iz temnega svi-
lenega zameta. Bogati volani,
ki nadomesicajo' rokave, so iz
$ifona ali pa iz svilenega tila
v isti baroi, kakor je Zamel.
Globoki vratni izrez na hrbtu
je pridrian z ogrlico iz modne
kovine.

Zalkoncerte,

gledalis¢e

in ples

Koncertna obleka, sefita iz teike svile ali pa iz svilenega 7ameta.
Pas je iz lakirane svile. Razen biserne zaponke ob vralnem izrezu
* je pas edini okras te preproste, eleganine obleke.

Plesna obleka iz svetle gladke svile. Prepasana je s firokim svi-
lenim pasom, ki je spredaj spet z biserno zaponko.



Oblekica v videzu plaica, sesdi-
ta iz gladkega volnenega blaga.
Spredaj na krilu sta dve glo-
boki gubi, sicer pa je krilce

Prainji komplet za veéjo folarico, sefil iz sivega volnenega blaga. Lahko pa
je taka oblekica sefita fudi iz gladkega blaga, plaséek pa iz kariranega.

gladko in le nekoliko zvonéasto. Preprosta obleka za v $olo, sefita iz temnozelenega ripsa ali pa iz vzoréastega
Prainji dekliski komplet. Plaié B Py D mida‘zpm je umjmf . " ’

se zapenja visoko k vrafu. Ker -
jez {:})poln ritsdp pr:pr ost, j e’ po- Modni paleto, sedif iz vzoréasli‘g: zﬁm:e l,:olfga. Tak paleto se lahko oblece J
i bt aba Dekliski komplet v videzu kostuma. Oblekica, ki je okraiena z belim ovrat-
nikom, je sefifa popolnoma preprosio, jopi¢ pa je okrafen z ozkimi gubicami.

Fe's pasiin rokavi@ee

Kakor smo delali do sedaj kvackane barete, tako si
lahko skvatkamo tudi modni fes iz volne ali pa iz
debele svile. Tak fes napravimo tako, da skvatkamo
najprej dno (ki je lahko nekoliko podolgovato ali pa
okroglo), nakar naredimo posebej f¢ obod, ki je visok
10 do 12 ¢m, na katerega prikvatkamo ali priSijemo
dno. Za kvalkanje takega fesa lahko uporabimo
kakrfenkoli vzoree, gost ali redek, iz velikih ali malih
stebri¢kov. Lepo je, fe si naredite k takemu fesu 3¢
kratek kep iz enake volne. Za kep si pripravite kroj,
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da boste po njem lahko kvackali. Ni potreba, da bi bil
kep gosto kvackan kakor fes. Na sliki vidite, da so
samo spodnje vrste goste, mediem ko je zgornji del
narejen v redkem vzorcu. Kep se lahko zapenja na
obeh ramah ali pa samo na eni

Na platneno obleko ali sploh na obleko iz enobary-
nega blaga se prav lepo poda pisan pas, katerega
lahko sami skvackate iz raznobarvne volne. Na sliki
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vidite tak pas, ki se zapenja z gumbi ali pa s spon-
kami. Sestavljen je iz treh skvaékanih delov, ki so
samo spredaj v Sirini 10 do 20 em sediti. Vsak del je
napravljen iz treh vrst malih stebrickoy.

Rokavico zatnemo kvackati v zapestju. Naredimo
15 cm do 18 em dolgo verizico, ki jo sklenemo, nato pa
delamo do vifine 7 cm male stebritke, Potem pustimo
odprtino za palec (4 cm), kvaékamo 3¢ naprej do vi-
fine 12cm, nakar poloZimo rokavico tako, da je od-
priina za palec na levi strani. Nato pustimo odprtino
za kazalec, naredimo zralne petlje med kazalcem in
sredincem in skvatkamo kazalec, Proti vrhu snemamo
tako, da ima prst lepo obliko. Ravno tako napravimo
ostale prste. Seveda ne smemo pozabiti na palec, Na-
zadnje naredimo Se zapestnike. Ce hofete imefi prav
lepe zapestnike, tedaj si napravite zanje kroj. Zapest-
nike lahko skvackate posebej in prifijete na rokavice
ali pa jih nasnujete kar na rokavice. Ker se zapest-
niki skrobijo, da obdrze obliko, jih skvackajte v red-
kem vzorcun, kakor kaZe slika. Pazite, da boste pri levi
rokavici pustili odprtino za palec na desni strani.

Sodobni
T e

sencniki
CETEREE T

Za pozne jesenske veéere boste po-
trebovali senénike. Na sliki vidite $iri
moderna lesena stojala s senéniki v
raznih mednih oblikah, narejenimi iz
rozastega japonskega papirja. Na sliki
zgoraj pa vidite viseco svetiljko s sené-
nikom v obliki kodarice tudi iz japon-
skega papirja, poslikanega s evetnimi
vzorci. Tak senénik se lahko naredi
doma ali se pa kupi v trgovini.

Sportna obleka za dvanajsi-
letno Solarico. Bluza je iz be-
lega platna, okrasena z barva-
stimi nafitki, ali pa iz volnene
pletenine.
Kostum, seiit iz temnomodrega
volnenega blaga, Krilo je lahko
nagubano ali pa gladko in ima
le spredaj globoko gubo.
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Oblaéi se stanu primerno, jej manj, kakor je stanu
primerno, stanuj pa preko svojih razmer, pravi Ellen
Keller. Stanovanjske najemnine so pa navadno tako
visoke, da pla¢ujemo za stanovanje preko svojih raz-
mer, in vendar ne stanujemo stanu primerno. Z mnogo
truda in z neizérpno dobro voljo izkuSajo gospodinje
urediti manj primerno stanovanje v kolikor se le da
prijeten dom. S cvetjem, s pisano preprogo. z raznimi
blazinami in pregrinjali se preZene iz marsikatercga
Kota mra¢na pustoba. Divan na sliki, poln vsakovrsi-
nih blazin, vam kaZe izumljivost pridnih rok. Prav
efektne =0 pravokotne kvatkane blazine, okrasene na
vogalih z velikimi Copi iz enobarvne volne, To je naj-
bolj praktiéna in zato najbolj priljubljena oblika za
okrasne blazine. Ni¢ manj dekorativna ni podolgovata
blazina, pa najsi bo ze kvackana ali pa izSita na juti
z volno, svilo ali prejico. Preproste so blazine, izvezene
z barvasto prejico na belem ali svetlobarvnem grobem
platnu. Marsikateri narocnici bo blazina v obliki kocke,
sefita iz raznobarvne svile, platna ali sukna, popol-
noma nova., Na zadnji kolonialni razstavi v Parizu so
prodajali kolonisti, menda Arabci, take kockaste bla-
zine iz rdeéega ali rumenega usnja, okrafene z vilace-
nimi ali vZganimi vzorei. Ker so bile nagatene z Zimo
in so bile v njih vzmeti kakor v foteljih, so jih ljudje
kupovali namesto stoltkoy za k foaletni mizici. Ne-
kemu gospodu. ki se je bal, da bo moral vso voznjo
stati in si je zato kupil tak eksoti¢en stoléek, bi ga
kmalu na meji zacarinili.

Vsak zaéetek je tezak

Podarite svojemu otroku fubo zobne
paste Chlorodont in Efetko za
zobe Chlorodont Pokafite mu nato
kako se zobje pravilno Eistijo, kako
jih treba s ¥¥etko degniti vodoravno in
navpiéno, odzunej in odznotraj. Tako
ga ulile, &im bo znal ietko samo-
stojno uporabljati, Samo oni dobi dobro
zobovje, ki ima zdrave mlefne zobe.
Tuba Din. 8. <, velika tuba Din. 13, -
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rezani

V modnih listih in v izloZbah s pohiftvom vidimo
zelo veliko mreZanih prtov, ki so zelo elegantni. Mi-
zica, pogrnjena z lepim mreZanim prtom in okrasena
s Sopkom cvetja ali majhnim fikusom, bo prijetno
opozorila nase pozorno oko naSe prijateljice. Mrezanje
sumo na sebi ni tezko, sicer se pa dobe vse vrste mrez
Ze izdelane, in to rofne in strojne. Na roko delana
mreza se dobi po narodilu na Drz, osr. zavodu za Zen-
ski domaéi obrt v Ljubljani. Vzorec se izdije z razli¢-
nimi vbodi, najvetkrat z redkim in gostim platnenim
vhodom (tako kakor se krpajo nogavice).

Mrezica je lahko iz belega platnenega sukanca ali
kvaCkanca, vzorec pa izfit z belim platnenim sukan-
tcem ali debelo bombaZevo nitjo, ali pa je mreZica na-
rejena iz barvastega kvatkanca, vzoree pa iziit z
t\'nlno ali svilo. Na sliki vidite mizo, pregrnjeno z mre-
{zanim priom, ki ima okrog in okrog 30 ¢cm dolge rese,
‘nad njim pa povetani del vzorca, na katerem se vidi,
kako je izsit. Na levi strani je prav lep vzorec za mre-
zan prtic.



Polepsajte obleko

Garnitura, ovratnik in zapest-
niki, izfita v tehniki rifelje na
svefel batist, krepdesin ali pa
na tenko belo platno. Taka gar-
nitura se lepo poda na lahko
volneno obleko, pa tudi na svi-
leno obleko, biti mora seveda
iz¥ita s tenko prejico ali svilo
na prav tenkem batistu. Na &rno
obleko se lepo poda taka gar-
nitura, izSita z zeleno ali rozasto
svilo, na zeleno obleko pa iz&ita
z modro svilo.



Zakaj ji je tako mucno,

kadar se mora smejati?

Ker ni o pravem ¢asu mislila na nego svojih
zob!Ker nivedela,da samo to, ce si , Cisti zo-
be",3e nenudizadostnegavarstva protizob-
nemu kamnu! Zobni kamen, nevarni sovraz-
nik tudi najbolj zdravih zob, jim grozi ~ ane
le to, lahkoje véasi tudi vzrok, dajih izgubite.
Neguite torej zobe s Sargovim Kalodontom!

Pri nas vsebuje samo Sargov Kalodont
sulforicinov oleat po Dru. Bréunlichu, ki
tako uspesno deluje proti zobnemu kam-
nu. On odpravi polagoma zobni kamen
in ne' pusti, da bi se napravil drug.

Veselje nad &i-

Pravilna zobna nega je tale:
po 2x na leto k zobnemu zdravniku

po 2x na dan Sargov Kalodont

stimi, zdravimi
zobmi si ohrani-'
te, ako uporab-

na pregled, liate za Eiséenje

Proti zobnemu kamnu

PRIDNA ROKA
TIHCO NEZE

Konci, ki jih uporabljamo pri vezenju, so lahko iz
svile, volne, platna (lapu), bombaza ali iz drugih rast-
linskih vlaken.

V glavnem razlikujemo niti po tem, kako so sukane.
Imamo nesukane in sukane niti. Sukane se pa zopet
dele v manj ali bolj sukane.

Bombazni konci (pavola), volna, platneni sukanec in
svila o enostavno sukani. To se pravi: eno ali ve¢ pre-
denih vlaken je zasukanih skupaj in v isto smer.

Preje (garni) so vedno sukane iz ve¢ vlaken, ki so bili
Ze poprej sami sesukani iz ve¢ predenih vlaken, in to v
nasprotno smer konénega zasukanja v prejo.

Deljivi konei so &isto labhno sesukani iz Sestih ali veé
niti, ki so bile tudi poprej same sesukane iz dveh pre-
denih vlaken.

Ali je konec sukan od leve proti desni ali narobe,
razlikujemo takole, Misliti si moramo, da je nit pritrjena
navpi¢no na Zebelj ali pa da leZi vodorayno na mizi in
jc¢ pritrjena na levem koncu. To moramo vedeti zaradi
tega, ker konce same razlikujemo prav po sesukanju.

Tako uporabljamo za vezenje fele vrste koncev:

(Nadaljevanje.i
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Prejico za pletenje in kvaékanje, ki je sukana z desne
na levo, potem navadno prejico za vezenje, ki je su-
kana z leve na desno, dalje razne sukance, ki so enako
zasukani. Poznamo tudi bombaino in platneno prejo,
ki je prav lahno zasukana in jo uporabljamo za krpa-
uje nogavic itd. Deljiva volna je iz ve¢ vlaken lahno
sesukana, vendar trdnejia od preje. Biserna prejica je
iz dveh dobro sukanih koncey sesukana nit. Volna je pa
po navadi iz 2 do 4 niti lahno sesukan konec.

Svilo delimo v umetno, v polsvilo in v &sto svilo. V
trgovini jo imenujejo na primer Filosell, Janina (de-
ljiva konca), svila za Zivanje (polsvilena vlakna, sesu-
kana z desne proti levi). Kordonnet in Macramé so
vlakna iz ¢iste svile, sukana z desne proti levi. Filoflos
je tudi Cisto svilena nit, ki pa je deljiva. Nazadnje
imamo Se $pansko svilo, ki je tudi deljiva in jako rahla.

Umetna svila ima lepdi lesk, vendar je mnogo manj
odporna,

Za pralne vezenine je bolje, ¢e vzamete rajSi prejico
kakor svilo, ker postanejo prejice zaradi pranja'in li-
kanja lepe in mehkej3e, svila se pa rada pokvari. Plat-
nene prejice pa ne uporabljajte barvaste, ampak samo
belo in nebeljeno. Lanena vlakna ne vpijajo barve, zato
jo véasih Ze med delom samim izgube, ker se odludéi.

Za pisane vezenine je najprikladnejia debelejSa volna.
Tanjfa najveckrat ni dovolj odporna, da bi se ne trgala,
ko jo vlelete skozi gosto tkanino. Z volno ne smete za-
tegovati med delom, ker lahko drugade zverizi vezenino.



A

katarju
po.magajo sigurno
dlSeI*jeve
prsne karamele

V lekarnah, drog.
in kjer so vidni plakati.

Deljivi konei, ki so rahlo sesukani (na primer Spanska
svila), so jako prikladni za naglo in lepo prekrivanje
veéjih ploskev. Rahla nit se lepo uleze po povriini in se
plodéato razSiri, Poleg tega pa je Se lepo gladka in
svetla. Take povrSine sicer niso trdne, vendar imajo
tisti svileni lesk, ki izraza vee svetlobne odtenke in
sence. Pri delu s takimi konei morate paziti, da vledete
nit vedno kvigku. Ce se drgne ob blago, izgubi svoj lesk
in postane hrapava. Kadar boste delali plo&¢nati vbod,
vzemite vedno rahlo sukane deljive konce.

Moéno sukani konci (Kordonnet) so najmoénejsi. Zato
za vezenje ne boste nikdar jemali dvojne niti. Med delom
je dobro, &e ga zdaj pa zdaj nekoliko med prsti zasu-
kate ali razsukate, ker se veasih zaradi trenja z blagom
zategne ali pa zrahlja.

Tudi svila Filoflos je trdna. Sestavljena je iz dveh
sukanih koncev. Zato obe niti lahko razdelimo in ve-
zemo z vsako posebej. Kadar delate s svilenim koncem,
ki je sesukan iz ve& kakor treh niti. lahko eno izmed teh
niti odstranite, &¢ vam je konec predebel. Seveda to le
iz koncev, ki niso pretrdno sukani. Na ta nadin razrah-
ljani konee lepo prekrije vezene ploskve. Vlakno, ki ste
ga pa potegnili iz konea, ni ve¢ uporabno.

Pri tej priliki bi povedala 3¢ nekaj, kar je jako vazno
za vsako veziljo. Cim hitreje potegnete konec skozi
blago, tem lep3a bo vezenina, ker ostanejo niti lepo
gladke, Ce pa vletete nit potasi skozi tkanino, se vlakna
zmetkajo, zrahljajo in izgube lepi lesk. To je migljaj iz
prakse! (Dalje prihodnjicJ

Pokazite knjigo ,,Za pridne roke“, ki jo
danes prilagamo, svojim znankam in prijate-
ljicam. Vsaka si bo knjigo rada naroéila. Saj
ima toliko lepih in praktiénih vzorcev. Knjiga
stane za nenaroénice Din 30'—.

Poroflli sta se: Na Triglavu naro&nica gospodiéna Ema Kudrea z gospodom
Danilom Gustin®ifem iz Maribora, na Grosupljem pa narofnlea gospodifna

Rozka KriZmanova z gospodom Francetom Likovifem.

Iskreno Eestitamo ! |
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Godovi

Pri nas je vobte v navadi, da praznujemo god bolj
od rojsinega dne. Tedaj se zbero na predveler pod
oknom godovnjaka prijatelji in znanci pa mu zapo-
jejo tri pesmi. Ce tega ni, narede, zlasti radi na kme-
tih, <ofrehts. Takrat je vedno dosti smeha in prisrénih
voi&til. Prav je, da te ljudi posireZete, pa &e tudi samo
z malenkostjo.

Na predveder godu prinesemo godovnjaku primerno
darilo. Izbira tega ni tako lahka, kakor bi élovek mi-
slil. Kaj bomo poklonili slavljencu ali slavljenki, je
odvisno predvsem od razmerja med nama.

Pri sorodnikih izbira darila ni tako tezka. Z njimi
7ivimo v tesnejiem stiku. Zato poznamo kolikor toliko
njih Zelje in potrebe.

Nedorasli otroci starfem ne bodo darovali dragih
stvari. Ljubezen jim morajo izkazati z marljivostjo.
lepim vedenjem in spoftovanjem. Zato je n.pr. od
héerke lepa vezenina najprimernejfe vezilo. Tudi lepa
slika je okusno darilo. Seveda je treba za to Ze nekaj
nadarjenosti.

Dandanadnji, ko so ¢asi tako teZki, bomo izbrali
vedno prakti¢ne darove. Izogibali se bomo brezsmisel-
nih vezil, tudi ¢e bi utegnili z njimi godovnjaka raz-
veseliti. Na praktiénost darila moramo gledati prav
posebno pri modkih.

Kadar mo? izbira darilo za syojo Zemo, maj misli
samo nanjo in ne nase ali celo na gospodinjstvo. Da
ne ho storil kakor tisti, ki gd gotovo %e poznate. Kunil
fe svoji ¥eni za god zavoj blaga, da mu je naredila
srajce... Cetudi 7ena na kakrienkoli nain izrazi
7¢ljo po kakinmem prakti¥nem gospodinjskem pred-
metu, ji naj moz kljub temu kupi nekaj, kar bo tisto
zanjo. Sopek najljubSih cvetk, cvetka v lonékuy, zadnje
delo najljubdega pisatelja, ta ali oni okrasek, obleka
itd. Zlasti pa naj ne pozabi na knjige zalozbe <Evalit>
in gospodinjske knjige. Vse to ob godu razveseli &lo-
vekovo sree. Pozornost, ki je nismo pricakovali. Tedaj
smo namreé posebno kritiéne in ob&utljive.

Prijateljici ali prijatelju poklonimo kaj, kar ga po-
tem pri nafem godu zaradi cene ne bo spravljalo v
zadrero. Vob&e moramo pri izbiranju darov gledati
bolj na godovnjaka in njegove razmere kakor pa na
nas same.

Nikdar ne darujmo predmeta, ki je bil Ze kdaj v
rabi. Prav tako ne stvari, ki ni uporabna. Netaktno
ie, e poklonimo za god predmet, ki smo ga v stano-
vanju godovnjaka kdaj (morda zaradi njegovih slabih
razmer) pogrefali. Pa tudi takih re&i ne smemo pokla-
njati, ki so jih bili poprej kdaj Ze sami prejeli v dar.

Darilo pofljemo lahko 7e prej ali ga pa sami ne-
semo godovnjaku. Ohiskati ga itak moramo, da mu
testitamo. Nafega dai’'s ne smemo sami nikdar hve-
liti. Nasprotno pa mor - no za na3 god tudi najskrom-
nejde darilce sprejeti. } aor bi hilo tisoe vredno. Spo-
dobi se. da daiilo vprifo darovalea odvijemo. S tem
mu pokazemo, kako nas je razveselilo,

Prihodniié pa nekaj besedi o kretni slavi. ki je pri
pravoslavnih vedno velik druzinski praznik. Ker pri
nas &tevilo praveslavnih naraita, moramo ¢impred
spoznati njih obiaje.
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(Nadaljevanje.)

2.Kuharica zadietno hrano. To je moderen
poklic, ki ima pred seboj najlepo bodoénost in ki bo
od leta do leta vaznejii. Ne samo da se lahko taka ku-
harica osamosvoji in kuha dietno hrano za okrevajoce,
za bolne itd., ona lahko dobi tudi dobro sluzbo v kaks-
nem sanatoriju, v bolnici in celo v modernih hotelih.
Tujskoprometna industrija stremi vedno bolj za tem, da
goste &im najboljSe postreze. Zato nastavljajo in iSéejo
hoteli razli¢ne strokovnjakinje specialistke, ki bi nudile
ve¢ kakor na primer konkurenéno hotelsko podjetje.
Zlasti zdravili¢a potrebujejo dobrih dietnih kuharic.
Seveda je potrebna tukaj tudi primerna izobrazba. Pri
nas je malo takih strokovnjakinj, zato so prepuiene
one, ki jih fo zanima, bolj samim sebi. Vsekakor je
dobro, da izvrie samaritanske tefaje, kjer bodo dobile
csnovne pojme o ustrojstvu felesa in njegovih potrebah.
Potem pa morajo marljivo posegati po strokovni litera-
turi, ki pa je Zal tudi nimamo dosti v sloveni&ini. Zato
je nujno potrebno znanje kak3nega tujega jezika. Za
ta poklic mora imeti Vafa héerka veselje, mnogo vztraj-
nosti in Se veé zanimanja, sicer jo lahko vsaka druga
prehiti. .

3. Uéiteljica druzabnih zabav je tudi po-
klie, ki je popolnoma nov in se je drugod Ze dobro

obnesel. To mora biti dekle, ki do podrobnosti pozna
pravila vedenja in druZabnosti. Neprestano mora iskati
razlitne druzabme igre in jih prilagajati druzbi, katero
naj zabava, organizirati mora zabavne vedere in biti v
svojem programu kolikor mogode izvirna. Nobene refi
ne sme ponavljati. Znati mora 3ah, karte in druge igre,
poznati mora tudi razline sporte. Take <dames lahko
dobe sluzbo v raznih zabaviséih, v letovizkih hotelih, pa
tudi privatno pri imovitejiih druzinah. Cim veé zna,
tem bolje. Tuji jeziki ji dobro sluzijo, poznati mora
najnovejle plese, dobro je, & poje in igra klavir ali
kakien drug instrument. Virov za druzabne prireditve
Jji ne bo zmanjkalo, & bo pridno brskala po revijah in
literaturi. Seveda mora biti za fo vesel zna¢aj, da lahko
druzbo zabava.

4. Strokovnjakinja za telesno nego je v
zvezi z letoviséi in zdravilidci tudi'lep poklie. Dandanes
je tekmovanje v telesni vzgoji in lepoti strasten sport
bogatejfih Zena. Dobre strokovnjakinje na tem polju
so %e vedno iskane. Za to je potrebna izobrazba v frizi-
ranju, manikiranju, masiranju itd. Veliko nade na
dobro sluzbo ima ona, ki zdruZuje sposobnosti edru-
Zabne dames s temi. Za masiranje in telesno nego je
potrebna fina roka in razmeroma moéno felo. Ce pozna
poleg tega Se tenis, ping-pong, plavanje, veslanje in
drugo, je seveda Se boljfe. Tujski promet in hotelska
industrija sedaj nista vel navezana na sezono, zakaj
tudi zimski sport privabi v letoviita mnogo tujcev, ki
se hotejo zveder v hotelu dobro zabavati. Dame pa se-
veda prav pozimi potrebujejo najveé telesne nege.

(Dalje prihodnjié.)

Prakti¢ni nasveti za gospodinje

Aluminijasia in plofevinasta posoda bo kakor nova,
¢e jo prekuhamo v tejle raztopini: Na 10 litrov vode
razrezemo 10 glavic éebule, 130 gramov kuhinjske soli
in 2 zli¢ki nastrganega pralnega mila. Potem moramo
posodo dobro oprati z magnezijo.

Da ne bodo ostali na porcelanasti posodi, na kavnih
in ¢ajnih roCkah itd. grdi madeZi, jih moramo po umi-
vanju zaviti v Cisto cunjo in postaviti v mrzlo vodo,

kjer je raztopljena pralna soda, potem pa jih e pre-
kuhamo.

Omara za vse
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Na letodnji razstavi, ki jo je priredila Zveza gospo-
dinj, je bila razstavljena omara, v katero naj bi sprav-
ljala gospodinja najrazliénejie orodje in priprave, ki
jih mora imeti vedno pri roki. Ker si ne more vsaka
gospodinja nabaviti take omare ali pa je nima kam
postaviti, prinaSamo sliko manjfe omare brez vrat, ki
se postavi v kot in zagrne z zaveso.
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Vrtna dela meseca oktobra

Prve dni meseca oktobra sejemo v ugodnih legah in
ob ugodnem vremenu fe lahko motovilee za pomladno
uporabo, Setev moramo takoj dobro poskropiti, nato
pa pokriti s starimi vrecami, rogoznicami (Storami),
listnatimi mladikami, listjem, praprotjo ali s Cimer-
koli. Takoj ko setev ozeleni, jo razkrijemo, in sicer
najbolje-ob deZevnem ali vsaj mraénem vremenu.

Presajamo Se zimsko solato, v ugodnih legah in ob
ugodnem vremenu pa tudi e kapusnice (zelje, ohrovt,
karfiole) za pomladno gojitev.

Tudi poznim paradiznikom poreZemo prve dni okto-
bra vse poganjke s cvetjem in drobnimi sadezi, ki
otividno ne bodo ve¢ dozoreli. Ko nastopi dezevje ali
pa mraz, oberemo dorasle, a 5e ne dozorele sadeZe in
jih denemo na zmerno toplo mesto, kjer nam prav
lepo dozorijo.

Kadar oZge slana fiZol, ga takoj vsega z nezrelim
stroéjem vred oberemo, kajti tedaj je pri fizolu ko-
nec rasti in bi stroéje zacelo gniti

Od slane oZgane regine in dalije izkopljemo iz zem-
lje, jim odrezemo stebla 20 do 30 cm visoko nad zem-
ljo in jih poloZimo na solnfnem prostoru tako, da so
nagnjeni pri gomoljih ostali 3tori (ostanki stebel) na-
vzdol. To pa zato, da se iz njih lahko izcedi vlaga.
Cim bolj se gomolji s Stori vred osule, tem bolje pre-
zimijo. Shranimo jih v prostoru, kjer tudi ob najhuj-
Sem mrazu ne zmrzuje. Enako ravnamo z gomolji kan
in s égbulicami gladiol.

Zdaj je tudi zadnji &as za nabiranje cvetliénih se-
men, Semena posuSimo potem na zmerno toplem pro-
storu, ¢ez zimo pa jih shranimo v vrecicah iz blaga,
v zepih zavriene obleke itd. V vsako vretico mora
biti vloZen ali pa nanjo priSit ali privezan listek z

Zdravie

in uspevanje

svojega otroka boste najbolj pospe-
Jevali, ¢e ga hranite z odliénim
redilnim sredstvom

Prirejena iz naravnega gorskega ovsa in slado,
najidealnejie redilno sredstvo zo dojencke, zlasti
namesto materinega mleka. Nizka ceno, odlicen
okus in preprosta priprava stavijo Zamako daleé
nad podobne proizvode, — Zahtevaijte brezplaéne
poizkusne vzorce od glavnega zastopstva:

Hig. farm. laboratorij

PARACELSUS k.d., Zagreb.

imenom cvetlice in drugimi pojasnili. Ce ne potre-
bujemo vsch semen sami, jih ponudimo znancem, so-
sedom in Solam, ki nam bodo gotovo hvaleZni in nas
opozorili o priliki tudi sami na te ali one lepe cve-
tice.

Cvetice, ki jih nameravamo prezimiti, moramo pre-
saditi takoj prve dni meseca (ako tega Se nismo sto-
rili) v lonce ali druge posode. Vsaka posoda mora
imeti spodaj za odtok vode luknjico. na katero polo-
zimo pred presajanjem nekaj ¢repinj ali primerno
debelih kamenckov. Novo glinasto (zgano) posodo mo-
ramo, preden jo rabimo, namakati vsaj 24 ur v vodi.

Z odevetelega lepotnega in obranega sadnega grmi-
¢ja otrebimo suhe in nalomljene veje in vejice ter
grmi¢je, kolikor se nam zdi potrebno, razredéimo.
P'ri tem odstranimo predvsem starikavi les. Premoéno
rastole vrhe in veje, tako imenovane vodne poganjke,
pa pristrizemo za eno tretjino do dveh tretjin, knako
ravnamo z lepotnim in sadnim drevjem.

Kadar listje porumeni ali odpade, presajamo sadno
in lepotno grmovje in drevje. Mesec oktober je naj-
boljsi ¢as za presajanje. Vsaki presajeni rastlini takoj
dobro zalijemo.

Visoke vrtnice odveZzemo proti koncu meseca od
kolov in jih nagnemo nalahko proti zemlji, in sicer
v smeri, v kateri jih bomo pozneje polozili in vzimili

Odpadlo sadje pobiramo vsak dan sproti. Ako ga ne
moremo porabiti drugace, ga pokrmimo prasi¢em,
lahko ga pa tudi posusimo, namoc¢imo za Zganje, spre-
samo za sadjevec itd. Z okrog leze¢imi odpadki sadja,
ki so velinoma &rvivi in nagniti, se Siri sadju skod-
ljivi mrées, ki ga je posebno v ljubljanski okolici na
pretege, in pa gniloba.

Zadnje dni meseca oktobra pripravimo vse potreb-
no za vzimovanje zelenjave. Ni pa pametno, &e s po-
spravljanjem preveé hitimo in se ustradimo Ze prvega
jesenskega dezevja in hladnega vremena. Zelenjava
zdaj Se najlepde rase in zori. Prezgodaj vzimljena zele-
njava segnije, korenje (repa, pesa, korenéek, redkev,
petersilj itd.) pa moéno ovene ali pa tudi segnije. Za-
¢etniki v vrtnarstvu naj bi se ravnali po izkuSenih
sosedih.

Lepotnemu in sadnemu drevju in grmovju pogno-
Jjimo z gnojnico ali pa s svezim ali starim hlevskim
gnojem. Vrtnim jagodam in beluSem pa smemo gno-
Jiti samo s starim hlevskim gnojem ali pa s kompo-
stom, ker bi bili sicer prihodnje leto sadezi grenki.

Debla in debelejSe veje sadnega drevja namazimo
ob lepem vremenu z apnenim beleZem, ki pa posebno
pri drevju z neZno skorjo ne sme biti premocan, ker
se sicer drevo lahko posusi. Kro$nje dreves pa po-
Skropimo, kadar odpade listje, ob lepem vremenu s
5- do 10 odstotnim arborinom. Nezdravo listje je naj-
bolje sezgati.

J. J.:
Cvetice — zimske prijateljice

Kdor hofe imeti v stanovanju cvetice tudi pozimi —
in kdo bi si jih ne Zelell — pa nefe trofiti veliko de-
narja, naj se ogleda po &ebulicah %e¢ zdaj prve dni
oktobra. Najnavadnejie &ebulnice so: hiacinte, narcise,
tulipani, Zafran ali pomladanski podlesek, zvon&ki in
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razne lilije; dalje imamo Se: vetrnice (anemone), zlatice
(ranunkule) in druge.

Od vseh teh evetic se dobi dandanes prav mnogo, po
100, 200 in ve¢ vrst. Vendar pa je, kakor smo bili Ze
omenili, dandanes naroanje majhlinih koli¢in iz inozem-
siva skoraj nemogode. K nemajhnim podtnim strofkom
je treba namreé prifteti 8¢ carino, posebno pa odikod-
nino za preiskavo uvoZenih éebulic glede zdravstvenega
stanja (ali niso morda na njih trosi kakine rastlinske
bolezni, posebno bolezni Zifaric),

Sicer jih pa tudi ni treba veé¢ naroéati od drugod,
ker je dobiti dandanes mnogo vrst tudi pri nasih do-
macih trgoveih s semeni (in véasih tudi pri drugih
trgoveih), tako do 50 yrst hiacint, prav toliko tulipanov,
po kakih 20 vrst nareis in zafrana itd.

Kdor hote imeti lepo razevetele hiacinte Ze decembra
meseca, naj si nabavi fako imenovane siljene, pred-
kaljene ali preparirane éebule. Te stanejo le nekaj malo
veé, a nam poplatajo to malenkost prav bogato. Naj-
zgodnejSe vrste hiacint so: L'Innocence (bela), Garibaldi
{modra), General Pelissier (temnordeca), Morena (roZne
barve), Gertrude (karminasta), Marie (temnomodra),
Hammer (yellow, rumena).

Cebulice sadimo navadno v cvetlidne lontke. Vsadimo
jih pa lahko tudi v vsako drugo posodo. Ako je lonec
nov, ga moramo prej kakih 24 ur v vodi namakati. Isto
velja glede drugih glinastih in Zganih posod. Za sajenje
vzamemo dobro vrino zemljo s prisojne strani vrta, to pa
zato, ker je takina zemlja najbolj preperela in najbolj
¢ista bolezenskih kali (gnilobe). Dobro je, ¢e denemo
pod &ebulico in tudi okrog nje nekoliko drobnega peska
(milke ali glinice), kajti to olajSuje in pospefuje rast
korenin ter preprecuje gniije &ebulice. Na dno lonea
polozimo nekaj éepinj.

Ko ¢ebulice vsadimo, jih dobro zalijemo, nato jih pa
postavimo v temno klet (ali drug teman prostor) ali pa
zakopljemo na vrtu v zemljo. Zalivati smemo potem
samo toliko, da ostane zemlja vlaZna. Ko bi jih preveé
zalivali, bi zacele &éebulice gniti. V temnem prostoru ali
v zemlji ostanejo Cebulice tako dolgo, da poZenejo za
dlan visoke liste in razlo&no nakazano cvetno betev, kar
se zgodi v 7 do 12 tednih. Iz zemlje izkopane ali iz kleti
prinesene ¢ebulice postavimo za nekaj dni na nekoliko
svetlej¥i in toplejSi prostor, da se privadijo na Iu& in
toploto. Nato pa jih lahko pestavimo v toplo sobo, ku-
hinjo itd. Ako nimamo {emadnega prostora, jih zakri-
jemo pred svetlobo s papirjem, mahom ali #im drugim.

Gd bolacine
'3 ugo@u

= 3t 3
Za uspehe v Zivljenju nam je

treba zdravja in optimizma.
Trplienje in depresija sta ovirt
vsakega napredka. Aspirin
tablete odpravijo bolecine in

vracajo zdravje.

ASPIRIN

Vv L,uq fn & d. Zageeh, Cianve 32 4
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Razume se, da ¢ebulice ne smejo zmrzniti ne v kleti
(ali drugod) in ne v zemlji.

Sajenje ponavljamo po 3tirih do Sestih tednih. Tako
imamo lahko vso zimo lepo cvetje.

Cvetliéna greda
R P L R e T T

kot reklama

Najnovejie na polju reklame je slika
cvetlitne grede, ki kaZe muho (v ron-
doju) in muholovko Aeroxon. Ta obo-
zevatelj Aeroxona je frgovec Anfon
Rock v Vinkoveih. Ta uspeli vrini
aranZman je gotovo lepo priznanje
in jasen dokaz priljubljenosti tega
predmeta. To spodtovanje trgoveey in
kupcev sloveta muholovka Aeroxon
zaradi svoje skoraj tridesetletne pre-
izkuénje tudi po vsej pravici zasluzi.
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Cebulice pripravimo do cvetja tudi v posebnih stekle-
nicah ali vazah. Te imajo v sredini vzboklino navznoter,
tako da sega voda samo do éebulice, a &ebulica sama
ostane na suhem. Sli¢ne naprave si pripravimo lahko
tudi sami. )

Enako kakor narcise gojimo tudi tulipane, med ka-
terimi je posebno lep v zadnjem &asu tudi moéno raz-
girjeni kraljevi tulipan.

Tulipani so prav posebno primerni tudi za gojitev na
vriu. V tem primeru jih posadimo najbolje meseca
oktobra, in sicer na stalno mesto, 7 do 10 em globoko.
Kadar odleze spomladi sneg, za¢no kliti iz zemlje. Prav
lepo se podajo tulipani na vrtu v skupinah (ob stezi, v
krogu itd.). Nekateri rani tulipani so: Proserpine (roZne
barve)) Mon Tresor (rumen), Prinz von Oesterreich
{oranZnoZkrlaten), Tournesoli (rde¢ z rumenim robom),
Murillo (bel), Leuchtfeuer (8krlatne barve), Peach Blos-

‘son (temnoroznat), Rubra maxima (svetlordet), Teerose
(Zveplenorumen).

Cebulice tulipanov stanejo po velikosti in vrsti od
1 do 2 dinarja na drobno; hiacinte pa od 3 do 5 dinar-
jev na drobno.

Jekl Josip:
Lilija

Lilija je poleg vrinice najzlahinejia cvetica, v ne-
katerih ozirih pa vrinico celo prekasa. Ze rimski pisa-
telj Plinij poveli¢uje med drugim tudi vitkost lilije,
in ni dvoma, da pride ta cvetica zdaj, ko je vitka li-
nija — ne prvié — moderna, do veljave, kakrina ji
gre in kakrino je Ze vetkrat imela. Simboli¢no toliko-
krat imenovana ¢cvetica med trnjems prvotno ni bila
vrinica, ampak je bila to lilija. Lilije rasejo divje po
navadi po gozdnih obronkih, med nizkim, najrajsi bo-
de€im grmovjem (trnjem). Kultivirana, na vrtu rastoca
lilija grmovja in njegovega trnja ni prinesla s seboj.
Pa¢ pa ima vrinica trnje tudi tedaj, ¢e rase na vrtu.
Tistim, ki niso poznali zgodovine lilije, zato ni 5lo v
glavo, kako bi mogla biti «cvetica med trnjem> lilija,
in so prenesli to na vrtnico, kjer nahajamo cvet in
trnje blizu skupaj, namreé oboje na isti rastlini.

Y kako velikih ¢islih je bila lilija pri Grkih, se vidi
iz tega, da so posneli po njenem cvetu obliko za svoj
narodni godalni instrument (lira), ki je dandanes
vsemu kulturnemu svetu glasbeni znak.

ve¢jo kupno mo& ima Vas
blago za obleke, plasce,
sploh manufakturo za sebe

Ogromna izbera. Prijazna postreZba.
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denar, ako kupite
zimske suknje in
in druZino pri nas.

Specialna trgovina

NOVAK-LJUBLJANA

Kongresni trg 15 — Nasproti nunski cerkvi

Tako pri Grkih kakor pri Rimljanih je bila lilija
simbol vsega lepega in veliCastnega in je bila pri teh
in onih posveena najvisji boginji (Heri pri Grkih,
Junoni pri Rimljanih), Tedanja kupa (kelih) ima ob-
liko odprtega cveta lilije, prav tako tudi svetilniki.

In tako je ostalo vse do dandanadnjih Easov, saj je
prevzelo kult lilije tudi kri€anstvo. Pridevek ¢cvetica
med trnjems je bil prinesen v dobi kri¢anstva na Ma-
rijo, ki jo vidimo upodobljeno veckrat z belo lilijo v
roki kot znakom najvelje Cistosti, neznosti, lepote in

Ce imate neéisto polt,

premasino koZo, mozolje na obrozu itd,, preizkusite izdelke

»LA TOJA”.

lzdelki ,la Toja" so napravijeni po strcgo znanstvenih
predpisih iz najfinejiih surovin ob dodatku naravnih zdra-
vilnin soli in glena, ki ga doje slovito 3pansko zdraviliile
na otckv ,LA TOJA",

Zahteyajte v lekarni oli drogeriji tosletne milo LA TOJA",
kremo zo raziranje LA TOJA", Shampoo , LA TOJA",
Locion ol limon LA TOJA”, olje za masaio LA TOJA™.

Ako teh izdelkov §e ne dobile v svoji lekarni, pigite dopisnico na

Generalno zastopstvo za Jugeslavijo:
WwCHEMOTECHNA'Y,
kemiéni laboratorij

Mestni trg 1. 10 LJUBLJANA

Imenovana tvrdka izdeluje tudi priznana razkuievalna sredstva.

druiba z 0. x.

Mestni trg &. 10



milobe, Na slikah Marijinega oznanjenja vidimo an-
gela Gabrijela, kako prina%a Mariji lilijo ali pa ima
v roki palico, iz katere rase bela lilija. Z belo lilijo
so oznaceni simboli¢no tudi drugi svetniki, kakor sveti
Jozef, sv. Alojzij itd. V katoliZki cerkvi ima ve& pred-
metov obliko po cvetu lilije, tako n. pr, krstni kamen
in priznica. Ljudem, ki so' umrli v nedolZnosti, so za-
sajali prejinje ¢ase na grobove bele lilije, ljudstvo pa
si je pripovedovalo, da je zrasla na grobu te in one
po krivem obsojene Zene v dokaz njene nedolznosti
bela lilija. Na ta nadin je postala bela lilija evetica
umrlih in hkrati oznanjevalka smriti. Ljudje so ver-
jeli, da bo moral tisti, ki se mu prikaze bela lilija
(sanje, vizija), kmalu umreti. Kronika nekega moskega
samostana poroca, da je nasel njegov korar, ko je pri-
Sel k molitvam jutrnic, na svojem sedezu belo lilijo,
ki se je je tako prestrafil, da je kmalu nato umrl.
Pozneje pa je izpovedal drug menih tistega samostana
na svoji smrini postelji, da je polozil lilijo na sedez
skrivoma on, in sicer zato, da bi postal naslednik umr-
lega.

Liliji so pripisovali tudi veliko zdravilno moé za
razli¢ne bolezni, kakor proti vnetju grla in vnetju ran,
proti oteklinam in celo proti ka¢jemu piku.

Lilija ima v zemlji Cebulico, ki je pri nekaterih
vrstah okrogla oziroma okroglasta, pri drugih pa véa-
sih manj, véasih bolj podolgovata. Cebulo tvorijo lu-
skine, ki so pri nekaterih vrstah tenke in jih je v
¢ebuli mnogo, pri drugih vrstah pa so debele in mes-
nate in jih je zato v éebuli malo.

Lilije se razmnoZujejo samo na ta na¢in, da zrasejo
poleg stare ¢ebule mlade ¢ebulice. Nekatere vrste
zopet odZenejo po zemlji mesnate poganjke, po kate-
rih zrasejo Cebulice. Zopet druge vrsie lilij pa narede
v kotih med steblom in listi majékene, za grah debele
¢ebulice, iz katerih zrasejo ob ugodnih razmerah ée-
bule, Vrinarji pa razmnozujejo lilije na ta nadin, da
razdelijo ¢ebulo na posamezne luskine, ki jih posadijo
posamié in negujejo v rastlinjaku. Ako ima luskina
tudi nekoliko dna (spodnjega dela €ebule, ki je stal na
zemlji), nastane tam oko, iz katerega se razvije éebu-
lica. Gojijo jih pa tudi iz semena. Ta natin je sicer
potasen, toda najbolj izdaten, in je edini naé&n, ki
omogoca eksperimente (kriZanja). (Konee prih.)

s AP A

Majhna tableta —

a presenetljiv uéinek. Ven-
dar Vam jaméi hitro oz-
dravljenje glavobola in mi-
grene samo pristna tableta.
Ni Pyramidona brez Bayer-
jevega kriza na zavitku in
tableti.

V 2. JUGEFA» k. d., Zagreb, Gajeva 32,
Oglas Je registr. pod 8 br. 8483 od 81. V. 1033,

Vsaka Zenska je sreéna in zadovoljng,

¢e si je v svesti, da sredstva, ki Jnh vporablja za nego lepote, res tudi
uspeino delujejo, &e je prepri¢ana,

neskodljivi, do ne delu
pozneje tezko popravijo.

a so ti olepsevalni p eparati popolnoma

amo_trenut ‘o in da ne puilajo posiedic, ki se
e hocete biti na vse strani varni, uporabljajte:
PORE MILK REJUVEN SKIN, mleko za znoj- KAK]%E;JUEER”ZQ,"TEVA VASA POL'I'?. Vse

nice, &e hofete odpravitl izpuidaje, ogree In ns , kar seda) znanega v zva-
mozolje ali & imate mastno kodo ali pa velike kmhvgggi !A gf@dolo&no do_popolnosti v

ORCELAIN n FLORIA EX-

znojnice. V ta namen je potrebna vsakdanja TRA. O kakovostl fn prednostih teh dveh
masaZa, In sicer zjutra), preden se umijote, pudrov govoriti bi bilo Zisto odved Posebns
in zveder, preden greste spat. 1 stekienica = finost, zajaméena nedkodijivost, diskreten
navodilom Din §2°—.

NOISETTE - CREME, olepSevalna kroma iz mla- 1. katla FLORIA EXTRA Din 60'—,
dih lednikov, ima razlifne prednostl. Ta edin- "
stvena krema se uporablja kot no&na In hkratl
tudi kot dnevna krema ter posebno ugodno le e in diskretne barve dajejo obrazu
dejstvajo na lepoto. Kot podiags pudra ds ob- efert. 1 akatlien Din 14
razu nedoselno lep ixraz. 1londek Din d0'~.  ;ppp pRSI — PONOS VSAKE ZENSKE. Z

SAVON 1001, M/LO ZA RAZVAJENO DAMO. masaio eliksirja EAU DE LAHORE dobe
To je posebno voljno in lepo parfumirano milo. lenske prsl zopet lepe mladostne obilke.
Penasta krema Vam leie na obraz, vrat in roke Uporaba zelo preprosts, a uspeh ugodno iz-
tor blagodejuo vpliva na lepoto. 1 kos Din 20'—. nenadi. 1 steklonica Din 40—,

Dobiva se samo po boljsih specialnih trgovinah,
Glavoa prodaja In razpodiljanje po podti:

parfum in raxlifne barve so njune fo(hvlm
odlike. 1 3katls FLORIA PORCéLAI Din 50*—,

FLORIA, RUZ ZA OBRAZ, je vrhunec francoske
kosmetiéne vede. Popolnoma nedkodljiv Pre-

Dorothes Wiek voto: puramont. N O BILIOR parfumerija, Zagreb, llica br. 34
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Pri teti Marici in njenih putkah

(lz razgovorov s staro strokovnjakinjo v kurjercji)

(Nadaljevanje.)

«Orpingtonke je vzgojil po daljSem prizadevanju An-
glez Cook. Dandanagnji so te koko8i Ze precej raziirjene
in priljubljene. Barve so dokaj razlitne, foda najved
bele in rumene jgajlarice. Orpingtonke znesejo po 100
do 140 jaje na leto, seveda pa sem slifala tudi o teh, da
so jih znesle nekatere do 200. Te kokofi nesejo dobro
tudi pozimi. Jajca so rjava. Petelini so odliéni za meso.
Zato jih kaj radi ljudje kapunijo. Orpingtonke imajo
nizko, veliko, kockasto telo in po vedini bele noge. Med
njimi bod nafla nekatere, ki imajo 3iroko, druge pa gre-
benasto rozo.»

¢Jaz sem pa vedno mislila, da so Orpingtonke ame-
riska vrsta kokosi.»

«Ne, ne. Ameriske kokodi so pa Plymouthke.»

«Plymouth se imenuje tudi vrsta avtomobiloy.s

«Vem, to mi je povedal Ze moj pokojni, ki je bil v
Ameriki. Tam je spoznal tudi te kokodi. Po Zedinjenih
drzavah in po Kanadi so tako dobro vzgojene, da ni
nobena redkost, ée znese kokod po 250 jaje na leto. Pri
nas so seveda nekoliko slabse in znesejo kakor Orping-
tonke po 120 do 140 jaje. Tudi te Zivali nesejo pozimi

« dobro in tudi rjava jajca. Meso Plymouthk je sicer ru-

menkasto, vendar jako okusno in kratkovlaknato. Pri-
vzgojimo si lahko dobre kapune. Petelin doseze-do 4 kg,
kokos pa samo 3 do 3. Plymouthke so dobre vodnice
in so odporne proti vetru in mrazu. Njih barva je dokaj
razliéna, Spoznas jih zato lahke samo po srednjevisokih
rumenih nogah, po pokonéni, grebenasti rozi in po po-
dolgovatem, oglatem trupu.»

<«Kaksne so pa nase Stajerke?s

«Stajerke so vendar naSe domade kokoSi. Skoraj vse
moje so Stajerke, deprav dve nista enake barve. Ako bi

bile malo tezje, bi bile odli¢na klavna Zival, ker imajo

lepo belo meso in belo koZzo. Na Zalost pa je teZzak pe-
telin 2 do 314 kg, kokod pa 214 do 234 kg. Nescjo prav
pridno, po 130 do 160 jaje; tistale, ki je pravkar skocila
na plot, jih je pa lani znesla 253. Stajerke se pri nas
najbolj izplacajo, ker so proti vsemu odporne in &isto
ni¢ natanéne. Ce jo pozabis nakrmiti, si pa sama poisée
hrane, ker se hitro giblje in razmeroma dobro leti. Le
kokajo bolj nerade, Vidis, na glavi imajo vse nizko gre-
benasto rozo, za njo pa majhen fopek, Onole, ki je tako
pridna, imenujem Copko.»

Teta Marica je vstala in si stepla s &rnega predpas-
nika drobtine. Vse kokodi so se zbrale okrog nje, ona pa
jih je ogovarjala kakor ljudi.

' «Sulmthalke in kokofi Sussex so pri nas manj znane.
Pa¢ pa vidis tamle Wyandottko. Stric jim je rekel
vedno, da so Indijanke, ker imajo res ime po nekem
indijanskem plemenu. Barve so ¢isto razliéne. Pri nas
poznamo najvet belih Wyandottk. Pridno nesejo in Se
dobro meso imajo. 3% do 4 kg tezak petelin je lahko
pryvovrsten kapun, pa tudi kokodi so tezke 2 do 3 kg.
Spominjam se, da sem pred kratkim d¢itala o nekem
tekmovalnem nesenju. Wyandottke so odnesle prvenstvo
med 23 vrstami drugih koko$i. Kajti prav nié¢ posebnega
ni za fe zivali 250 jaje na leto. In jajea so lepo ru-
mena, da ga takoj loéi§ od drugih. Wyandottke imajo

ramene noge, ki pa niso visoke, firoko roZo in nekoliko
upognjen hrbet. LeZzejo pa te kokodi nerade.s
(Dalje prihodnjit.)

Gospodinjski koledar za leto 1934, uredila Utva,
ki je doslej izhajal dve leti v Trstu, pozneje pa ga je
izdajala 11 let zaporedoma Jugoslovenska Matica, iz-
ide v svojem XIV.letniku za leto 1934, prve dni no-
vembra v samozalozbi urednice, in sicer zopet v isti
obliki kakor doslej, s pestro gospodinjsko vsebino, z
mupogimi preizkufenimi recepti za kuhinjo in s toliko
priljubljenim praktiénim, vsaki gospodinji potrebnim
trofkovnikom. Kdor ga naro&i in plata Ze do konca

oktobra t. 1, ga dobi s postnino vred za Din 20—, Na-
ro¢ila in placdila sprejema urednica Utva — Mila Prun-

ol

kova, Ljubljana, Mirje 27,

e

V/

Nedeljski lovec,
Zena: <Peter, ali gres na lov?s

Moz: «l, seveda.»

Zena: «Pa bos kaj prinesel?>

MoZ: «No, dva ali tri zajee zZe, morda pa Se veé.»

Zena: «Potem pa pazi, da ne bodo tuko smrdeli ka-
kor zadnjié.»

V gledalid¢u.

Grilee sedi v gledalif¢u. Za njim dva kar naprej fe-
peteta, Grileu je bilo nazadnje tega ze dovolj, ner-
vozno se obrne in rece:

— Lepo vas prosim, oprostite, ampak jaz ne morem
razumeti nobene besede.

Oni zadaj pa pravi:

— Kaj vam pa mar, kaj se jaz pogovarjam s &vojo
zenols

*

<Ali ves, kam pridejo decki, ki ne spravljajo de-
narja v hranilnik?s> je vpraSala mamica svojega nado-
budnega fantka.

<V kino!s se je defek odrezal.

Dva gospoda sedita v gostilni. Eden izmed njiju
ima psa. Ta pes pa lezi drugemu gospodu pri nogah.
In ta gospod se oglasi:

«Veste kaj! Pokli¢ite psa k sebil Ze éutim bolhe na
nogah.»
«Sultan,> se oglasi pasji lastnik, <pojdi sem; gospod

ima bolhels
*

Potujole gledalis€e. Konee predstave, tedaj pa od-
pove zastor, Na odru pa lezi mrivec. Saj se dobre
drame zmeraj konéajo s smrijo. Dolgo lezi, toda zastor
note pasti. Naposled mu je ¢akanja Ze dovolj. Vstane
in rede:

«Clovek 3¢ v grobu nima miruls

In spusti zastor,
%

Sluzkinja: <Prosim pa, da hodite oprezno po parke-
tih, ker sem jih pravkar povostila.
Gost: «Nié se ne bojie! Saj imam okovane cevljels

Narodnina za list s krojoo prilogo in 5 gospodia kah kajig: ta vae
leto Din 106+, za pol leta Din 54—, za Cetrt Ieu in 27—; 1a Ame-
riko In inozemstvo dolarjev B—; za Italijo Lit 50w

Posamezna Stevilka Din 05—, krojxu priloga Din z-. goapodinjska

kn‘& Din 80—,
e bnllnnlb leposlovnih kolle Din 100—, Vezava teh kajig

Izhaja veakepa 1. v mesoeu. orna za lzdajateljstvo, uredni-
#tvo in upravniftvo Rija ?odtrl?nkov..
Uredniftvo in uprava v Ljebljani, Dalmatinova uliea 10/L.
HRokopisi se ne vradajo,
Tiska Delsifka tiskarna, 4. d, v Ljubljani (predstavnik Miroslav
Ambroiis),




ter Vas prijozno vabimo, da si
ogledate krasne modne vzorce
in izberete po svojem okusu

Yhaberné

Raeana




IME! VEDNO SOLNCE
... VPRALNEM KOTLU!

Naj si vremenski preroki 3e tako belijo
glovo zarodi vremenskih muh — gospo-
dinja si zna pomagati! Ona se zanese na
Radion — na beijenje perila v pralnem
kotlu! Zakaj Radion ne pere samo sam —
na milijone bisernih kisikovih mehurékov
beli perilo lepo Ze takoj med pranjem.
Naj bo solnce ali dez — perilo bo vedno
brez madeZev in sneZnobelo v15 minutah!

Schichtov




